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Instalagoes completas para todo o tipo de carrogarias
Complete wiring sets for all types of trailers and semi-trailers
Kits eélectriques completes pour tous les types de carrosseries

Barras de sinalizagao em PVC
PVC rear lighting bars
Plagque de signalisation pour remorque

1275 1200

lA® sAl

2000 2000 . o .
= ” = z Configuradas conforme exigéncias do cliente

- - ' ) w Customized as per client requirements

Sur demande

m 1.399.01.0011

15 Pins Coil 7 Pins Coil Plug 7 Pins Coil Plug
Plug Max. White Black
Junction box Front box length: 3m Max. length: 3m Max. length: 3m
5101.0000000 5110.0032000 4.37.05.91.001 4.37.05.91.003 4.37.05.91.002
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Refletor redondo '
Round reflex reflector 0 @ 8
Catadioptre rond Tecnoloy P 21W BA 15s R 10W BA 15s

NEWPRODUCT

Referéncia Esquerdo Direito lluminagao Chapa Matricula Luz de Posicdo Lateral Delimitador Lampada Delimitador LED Sem Luz Posicéo Lateral Ou Delimitador
Part N° Left Right Registration Plate Light Side-Marker Lamp End Outline Bulb End Outline LED Without Side-Marker Or End Outline
Référence Gauche Droit Eclairage de Plaque Feu de Position Lateral Feu de Gabarit Ampoule Feu de Gabarit LED Sans Feu de position Lateral Feu De Gabarit
3190.X0004Y0 °
3190.X0005Y0 ° °

V=5 y=7 Y=8 Y=0
3190.X0006Y0 o
3190.X0007Y0 b °

Pecas de Reposicao
Spare parts
Pieces de rechange

Vidro - Lens + Cabochon 3190.0000010
Delimitador lampada esquerdo 24V - LH end outline bulb 24V « Feu de gabarit ampoule gauche 24V 3170.0001004
Delimitador lampada direito 24V - RH end outline bulb 24V - Feu de gabarit ampoule droit 24V 3170.0001104
Delimitador LED esquerdo - LH end outline LED - Feu de gabarit LED gauche 3174.0001000
Delimitador LED direito - RH end outline LED - Feu de gabarit LED droit 3174.0001100
152
M8
Conexao
Plug
Connection
X=1 X=2 Disponivel com conetores de derivagao
Compativel com MAN Conetor DIN posterior Available with junction plug
Compatible with MAN Back DIN plug Disponible avec fiche de derivation

Compatible avec MAN Connecteur DIN postérieur

X=4 X=7 X=8
Universal com rosca Conetor 7T Compativel com DAF
Universal w/ cable entry nut plug 77 plug Compatible with DAF

Universel avec presse-étoupe Connecteur 7T Compatible avec DAF

Example: X=2,Y=8
3190.2000780

Farolim direito com iluminagéo de chapa de matricula, conetor DIN posterior e delimitador LED
RH lamp with registration plate light, back DIN plug and end outline LED
Feu arriere droit avec éclairage de plaque, connecteur DIN postérieur et feu de gabarit LED
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0 Refletor triangular
@ 8 ’ Triangular reflex reflector
P 21W BA 15s R 10W BA 15s Technooey L Catadioptre triangulair

NEWPRODUCT

Referéncia Esquerdo Direito lluminagao Chapa Matricula Luz de Posicao Lateral Delimitador Lampada Delimitador LED Sem Luz Posigdo Lateral Ou Delimitador
Part N° Left Right Registration Plate Light Side-Marker Lamp End Outline Bulb End Outline LED Without Side-Marker Or End Outline
Référence Gauche Droit Eclairage de Plaque Feu de Position Lateral Feu de Gabarit Ampoule Feu de Gabarit LED Sans Feu de position Lateral Feu De Gabarit
3190.X0000Y0 b
3190.X0001Y0 b i

Y=5 Y=7 Y=8 Y=0
3190.X0002Y0 °
3190.X0003Y0 ° d

Pecas de Reposicao

Spare parts

Pieces de rechange

Vidro « Lens - Cabochon 3190.0000010
Delimitador ldmpada esquerdo 24V + LH end outline bulb 24V - Feu de gabarit ampoule gauche 24V 3170.0001004
Delimitador ldmpada direito 24V - RH end outline bulb 24V - Feu de gabarit ampoule droit 24V 3170.0001104
Delimitador LED esquerdo « LH end outline LED - Feu de gabarit LED gauche 3174.0001000
Delimitador LED direito - RH end outline LED - Feu de gabarit LED droit 3174.0001100

152

M8

Conexao
Plug
Connection

X=1 X=2 Disponivel com conetores de derivagao
Compat{vel com MAN Conetor DIN posterior Available with junction plug
Compatible with MAN Back DIN plug Disponible avec fiche de derivation

Compatible avec MAN Connecteur DIN postérieur

0 -. X=4 X=T7 X=8
= Universal com rosca Conetor 7T Compativel com DAF
§ Universal w/ cable entry nut plug 7T plug Compatible with DAF

Universel avec presse-etoupe Connecteur 7T Compatible avec DAF

Example: X=2,Y=8
3190.2000380
Farolim direito com iluminagao de chapa de matricula, conetor DIN posterior e delimitador LED

RH lamp with registration plate light, back DIN plug and end outline LED
Feu arriere droit avec éclairage de plaque, connecteur DIN postérieur et feu de gabarit LED

09-



Refletor redondo '
Round reflex reflector @ @ @ 8
Catadioptre rond (W] P 21/5W BAY 15d P 21W BA 15s PY 21W BAU 15s R 10W BA 15s

Referéncia Esquerdo Direito lluminagao Chapa Matricula Luz de Posicdo Lateral Delimitador Lampada Delimitador LED Sem Luz Posicéo Lateral Ou Delimitador
Part N° Left Right Registration Plate Light Side-Marker Lamp End Outline Bulb End Outline LED Without Side-Marker Or End Outline
Référence Gauche Droit Eclairage de Plaque Feu de Position Lateral Feu de Gabarit Ampoule Feu de Gabarit LED Sans Feu de position Lateral Feu De Gabarit
3175.X0004Y0 °
3175.X0005Y0 ° °

V=5 y=7 Y=8 Y=0
3175.X0006Y0 b
3175.X0007Y0 b °

Pecas de Reposicéo
Spare parts
Pieces de rechange

Vidro - Lens - Cabochon 3175.0000010

Delimitador lampada esquerdo 24V - LH end outline bulb 24V - Feu de gabarit ampoule gauche 24V 3170.0001004

Delimitador lampada direito 24V - RH end outline bulb 24V - Feu de gabarit ampoule droit 24V 3170.0001104

Delimitador LED esquerdo - LH end outline LED - Feu de gabarit LED gauche 3174.0001000

Delimitador LED direito - RH end outline LED - Feu de gabarit LED droit 3174.0001100

Conexao

Plug . . N
Connection Disponivel com conetores de derivagao

Available with junction plug
Disponible avec fiche de derivation

X=1 X=2
Compativel com MAN Conetor DIN posterior
Compatible with MAN Back DIN plug

Compatible avec MAN Connecteur DIN postérieur

0 -. X=4 X=7 X=8
= Universal com rosca Conetor 7T Compativel com DAF
§ Universal w/ cable entry nut plug 77 plug Compatible with DAF

Universel avec presse-étoupe Connecteur 7T Compatible avec DAF

Example: X=4,Y=0
3175.4000700

Farolim direito com iluminagéo de chapa de matricula e conetor universal com rosca
RH lamp with registration plate light and plug universal with cable entry nut
Feu arriere droit avec éclairage de plague et connecteur universel avec presse-étoupe

-10



Refletor triangular
@ @ @ 8 Triangular reflex reflector
W P21/5W BAY 15d P 21W BA 15s PY 21W BAU 15s R10W BA 15s U Catadioptre triangulair

Referéncia Esquerdo Direito lluminagao Chapa Matricula Luz de Posicao Lateral Delimitador Lampada Delimitador LED Sem Luz Posigdo Lateral Ou Delimitador
Part N° Left Right Registration Plate Light Side-Marker Lamp End Outline Bulb End Outline LED Without Side-Marker Or End Outline
Référence Gauche Droit Eclairage de Plaque Feu de Position Lateral Feu de Gabarit Ampoule Feu de Gabarit LED Sans Feu de position Lateral Feu De Gabarit
3175.X0000Y0 b
3175.X0001Y0 b i

Y=5 Y=7 Y=8 Y=0
3175.X0002Y0 °
3175.X0003Y0 ° d

Pecas de Reposi¢ao
Spare parts
Pieces de rechange

Vidro - Lens - Cabochon 3175.0000010

Delimitador ldmpada esquerdo 24V - LH end outline bulb 24V - Feu de gabarit ampoule gauche 24V 3170.0001004

Delimitador lampada direito 24V - RH end outline bulb 24V - Feu de gabarit ampoule droit 24V 3170.0001104

Delimitador LED esquerdo - LH end outline LED - Feu de gabarit LED gauche 3174.0001000

Delimitador LED direito - RH end outline LED + Feu de gabarit LED droit 3174.0001100

Conexao

Plug . , L
Connection Disponivel com conetores de derivagao

Available with junction plug
Disponible avec fiche de derivation

X=1 X=2
Compativel com MAN Conetor DIN posterior
Compatible with MAN Back DIN plug

Compatible avec MAN Connecteur DIN postérieur

0 -. X=4 X=T7 X=8
Universal com rosca Conetor 7T Compativel com DAF
Universal w/ cable entry nut plug 7T plug Compatible with DAF

Universel avec presse-etoupe Connecteur 7T Compatible avec DAF

Example: X=4,Y=0
3175.4000300

Farolim direito com iluminagdo de chapa de matricula e conetor universal com rosca
RH lamp with registration plate light and plug universal with cable entry nut
Feu arriere droit avec éclairage de plaque et connecteur universel avec presse-étoupe
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@ P 21W BA 15s 8 R 5W BA 15s 8 R 10W BA 15s

Referéncia Esquerdo Direito lluminagao Chapa Matricula Luz de Posicao Lateral Refletor Triangular Refletor Retangular

Part N° Left Right Registration Plate Light Side-Marker Lamp Triangular Reflex Reflector Rectangular Reflex Reflector
Référence Gauche Droit Eclairage de Plaque Feu de Position Lateral Catadioptre Triangulair Catadioptre Rectangulair
3163.X000150 ° b ° °

3163.X000250 ° b ° °

3163.X000350 ° o ° °
3163.X000550 d b ° b

Pecas de Reposicéo
Spare parts
Pieces de rechange

LT

= E=E=]
L]

Refletor triangular i . . Caboc Sauche
Triangular Reflex Reflector Vidro esquerdo -« Left Lens - Cabochon Gauche 3163.0000110
Catadioptre Triangulai Vidro direito « Right Lens - Cabochon Droit 3163.0000210
Refletor retangular
Rectangular Reflex Reflector  Vidro + Lens « Droit 3163.0000310
Catadioptre Rectangulair
Conexao
Plug
Connection
0
X=2 X=3 -. X=4
Conetor DIN posterior Conetor DIN lateral < Universal com rosca
Back DIN plug Side DIN plug § Universal w/ cable entry nut plug
Connecteur DIN postérieur Connecteur DIN latérale = Universel avec presse-étoupe

Example: X =3
3163.3000250

Farolim direito com Refletor triangular, iluminagao de chapa de matricula, luz de posicao lateral e conetor DIN lateral
RH lamp with triangular reflex reflector, registration plate light, side-marker lamp and side DIN plug
Feu arriere droit avec catadioptre triangulair, éclairage de plaque, feu de position lateral et connecteur DIN latérale
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Do Bronens ()@ 3155

Referéncia Esquerdo Direito lluminagao Chapa Matricula Luz de Posicéo Lateral Fixagao

Part N° Left Right Registration Plate Light Side-Marker Lamp Fitting

Référence Gauche Droit Eclairage de Plaque Feu de Position Lateral Fixation

3155.X000050 J o . A A j)

3155.X000060 b ° d B 152

3155.X000250 . . . A s [ 0
\ B

3155.X000260 ° ° i B 160

3155.X000550 . . . c c [T o [ =

3155.X000750 ° ° L C 190

Pecas de Reposicao 517

Spare parts
Pieces de rechange

Vidro - Lens - Cabochon 3155.000001d

Conexao
Plug
Connection

:

B

X=1 X=2
Furagao lateral inferior Conetor DIN posterior
Hole down side Back DIN plug

Trou cote inferieur Connecteur DIN postérieur

0 -. X=4 X=0 X=8
Iy Universal com rosca Compativel com VOLVO Compativel com SCANIA R
§ Universal w/ cable entry nut plug Compatible with VOLVO Compatible with SCANIA R

Universel avec presse-etoupe Compatible avec VOLVO Compatible avec SCANIA R

Example: X=0
3155.0000250

Farolim direito com iluminagdo de chapa de matricula, luz de posigéo lateral e conetor compativel com VOLVO - fixagao 152mm
RH lamp with registration plate light, side-marker lamp and plug compible with VOLVO - fitting 152mm
Feu arriere droit avec éclairage de plaque, feu de position lateral et connecteur compatible avec VOLVO - fixation 152mm
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3138

Refletor retangular O
Rectangular reflex reflector

Catadioptre rectangulair

@ P 21W BA 15s @ R 5W BA 15s

Referéncia Esquerdo Direito lluminag&o Chapa Matricula Luz de Posicao Lateral
Part N° Left Right Registration Plate Light Side-Marker Lamp
Référence Gauche Droit Eclairage de Plaque Feu de Position Lateral
3138.X000300 . L

3138.X000350 L4 4 °
3138.X000400 d

3138.X000450 L4 L4
3138.X000500 * *

3138.X000550 L ® L4
3138.X000600 °

3138.X000650 L o

Pecas de Reposicao
Spare parts
Pieces de rechange

s e [T T ===

Vidro - Lens + Cabochon

|

Conexao
Plug
Connection

31380000010 a i
\ 52

—ws

X=0

Compativel com IVECO
Compatible with IVECO
Compatible avec IVECO

X=1

Compativel com MAN
Compatible with MAN
Compatible avec MAN

X=2

Conetor DIN posterior
Back DIN plug

Connecteur DIN postérieur

x=3 m®

Conetor DIN lateral 3 Universal com rosca

Side DIN plug E Universal w/ cable entry nut plug
Connecteur DIN latérale — Universel avec presse-étoupe

X =8

Compativel com DAF
Compatible with DAF
Compatible avec DAF

Example: X=1
3138.1000550

Farolim direito com iluminagdo de chapa de matricula, luz de posigao lateral e conetor compativel com MAN
RH lamp with registration plate light, side-marker lamp and plug compatible with MAN
Feu arriere droit avec éclairage de plaque, feu de position latéral et connecteur compatible avec MAN
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@ P 21W BA 15s @ R 5W BA 15s

3138

Refletor triangular
Triangular reflex reflector

(W] Catadioptre triangular

Referéncia Esquerdo Direito lluminagao Chapa Matricula Luz de Posicdo Lateral
Part N° Left Right Registration Plate Light Side-Marker Lamp
Référence Gauche Droit Eclairage de Plaque Feu de Position Lateral
3138.X000150 . o .
3138.X000250 L4 L4 b

ica , |
g nges S:rieposwgao o e S
Pieces de rechange o

. AT s \

Vidro esquerdo - Left lens - Cabochon gauche 3138.0000110 w u! mk M8
Vidro direito « Right lens - Cabochon droit 3138.0000210 L 12 ]

Conexao
Plug
Connection

467

X=0

Compativel com IVECO
Compatible with IVECO
Compatible avec IVECO

X=1

Compativel com MAN
Compatible with MAN
Compatible avec MAN

X=2

Conetor DIN posterior
Back DIN plug
Connecteur DIN postérieu

r

X=3 0 -. X=4 X=8

Conetor DIN lateral &) Universal com rosca Compativel com DAF
Side DIN plug E Universal w/ cable entry nut plug Compatible with DAF
Connecteur DIN latérale — Universel avec presse-étoupe Compatible avec DAF

Example: X=1
3138.1000250

Farolim direito com iluminagdo de chapa de matricula, luz de posigéo lateral e conetor compativel com MAN
RH lamp with registration plate light, side-marker lamp and plug compatible with MAN
Feu arriere droit avec éclairage de plaque, feu de position latéral et connecteur compatible avec MAN
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@ P 21W BA 15s @ R 5W BA 15s

Referéncia Esquerdo Direito lluminagao Chapa Matricula Luz de Posicdo Lateral
Part N° Left Right Registration Plate Light Side-Marker Lamp
Référence Gauche Droit Eclairage de Plaque Feu de Position Lateral
3161.X000300 ° b
3161.X000350 ° b °
3161.X000400 ®
3161.X000450 ° °
3161.X000500 ° °
3161.X000550 ° b °
3161.X000600 °
3161.X000650 ° °
Pecas de Reposicdo
Pieces de rechange
Y 610000310 Q / ...nnl!!IIiiIIIIII||||Iliiil!!l||n... I

' [ H [

Conexao
Plug
Connection

X=0
Compativel com IVECO

X=1
Compativel com MAN

“ 152 QS

Connecteur DIN postérieur

Compatible with IVECO Compatible with MAN 467

Compatible avec IVECO Compatible avec MAN

(=2 x-3 =u®

Conetor DIN posterior Conetor DIN lateral 3 Universal com rosca

Back DIN plug Side DIN plug E Universal w/ cable entry nut plug
Connecteur DIN latérale — :

Universel avec presse-etoupe

Example: X=1
3161.1000550

Farolim direito com iluminagdo de chapa de matricula, luz de posigao lateral e conetor compativel com MAN
RH lamp with registration plate light, side-marker lamp and plug compatible with MAN
Feu arriere droit avec éclairage de plaque, feu de position latéral et connecteur compatible avec MAN

-16



@ P 21W BA 15s @ R 5W BA 15s

©® 3162

Referéncia Esquerdo Direito lluminagdo Chapa Matricula Luz de Nevoeiro Luz de Marcha Atras
Part N° Left Right Registration Plate Light Fog Light Reversing Light
Référence Gauche Droit Eclairage de Plaque Feu Anti-Brouillard Feu de Recul
3162.X000000 * * o
3162.X000060 4 i
3162.X000100 . . o

3162.X000160 4 4

3162.X000200 * * .
3162.X000260 g L
3162.X000300 ° ° °

3162.X000360 L L

Pecas de Reposigio 426

Spare parts
Pieces de rechange

Vidro com marcha atras - Lens with reversing light - Cabochon avec feu de recul

31620000010

Vidro com nevoeiro + Lens with fog light - Cabochon avec feu anti-brouillard

3162.0000110

Conexao
Plug
Connection

S S

. ®
Conetor original =
Original plug §

Connecteur original

Universal com rosca
Universal w/ cable entry nut plug
Universel avec presse-étoupe

Example: X =4
3162.4000300

Farolim esquerdo com nevoeiro, com iluminagao de chapa de matricula e conetor universal com rosca

LH lamp with Fog Light, registration plate light and plug universal with cable entry nut

Feu arriere gauche avec anti-brouillard, éclairage de plaque et connecteur DIN Postérieurr Universel avec presse-étoupe

17 <



@ P 21W BA 15s @ R 5W BA 15s

Referéncia Esquerdo Direito lluminag&o Chapa Matricula Luz de Posicdo Lateral
Part N° Left Right Registration Plate Light Side-Marker Lamp
Référence Gauche Droit Eclairage de Plaque Feu de Position Lateral
3117.X000000 . L

3117.X000050 L4 4 L4
3117.X000700 d

3117.X000750 L4 L4
3117.X000800 *

3117.X000850 ® L4
3117.X000900

3117.X000950 *

Pecas de Reposicdo
Spare parts
Pieces de rechange

Vidro - Lens + Cabochon 7.3117.0000010
Vidro com vedantes - Lens with gasket - Cabochon avec joint 7.3117.0000028
Vidro com vedantes e parafusos - Lens with gasket and screws - Cabochon avec joint et vis  1,3117.0000028

Conexao
Plug
Connection

e e
T Y ) T i
e e ————

X=0

Compativel com VOLVO
Compatible with VOLVO
Compatible avec VOLVO

Universal com cabos
Universal with cables
Universel avec cable

X=2

Universal sem cabos
Universal without cables
Universel sans cable

Example: X=1
3117.1000050

Farolim esquerdo com iluminagao de chapa de matricula, luz de posicao lateral e conexao universal com cabos
LH lamp with registration plate light, side-marker lamp and universal plug with cable
Feu arriere gauche avec éclairage de plaque, feu de position latéral et connection universel avec cables

-18



PTOTAL

©Mmi 3165

12W - 24V Technolosy  VOLTAGE

Referéncia Esquerdo Direito Pres/STOP Pisca Luz Nevoeiro Marcha Atras OFF ON
Part N° Left Right Pos/STOP Side-indicator Fog Light Reversing Light OFF ON
Référence Gauche Droit Pos/STOP Clignotant Feu Anti-brouillard Feu de Recul OFF ON
3165.11X0000 ° ° ° °

3165.11X0400 ° ° ° ° °

3165.11X0500 ° ° ° °

3165.11X2000 ° ° °

3165.11X2400 ° ° ° °

3165.11X2500 ° ° ° °

3165.11X4000 ° °

3165.11X4400 hd ° hd

3165.11X4500 ° ° °

3165.64X0000 ° ° °

3165.64X0400 ° ° ° hd

3165.64X0500 ° ° ° °

3165.64X2000 ° ° °

3165.64X2400 ° ° ° °

3165.64X2500 ° ° ° °

3165.64X4000 ° °

3165.64X4400 ° ° °

3165.64X4500 ° ° °

Conexéo

Plug

Connection

§ X=2 ) -. X=4 X=5
Conetor DIN posterior 3 Universal com rosca Conetor de 5 pinos*
Back DIN plug § Universal w/ cable entry nut plug 5 pins connector*
Connecteur DIN postérieur == Universel avec presse-étoupe Connecteur a 5 broches™ 152 M8
1
0. - i

*Sem luz de nevoeiro ou sem luz de marcha atras T T 1 s
*Without fog light or without reversing light
*Sans feu anti-brouillard ou sans feu de recul.
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3192

NEWPRODUCT

Refletor redondo
Round reflex reflector )] DUAL
Catadioptre rond Tecknowoy  VOLTAGE

PTOTAL
5W-12v
QW - 24V

Referéncia Esquerdo Direito lluminagao Chapa Matricula Luz de Posicéo Lateral Delimitador Lampada Delimitador LED Sem Luz Posicéo Lateral Ou Delimitador
Part N° Left Right Registration Plate Light Side-Marker Lamp End Outline Bulb End Outline LED Without Side-Marker Or End Outline
Référence Gauche Droit Eclairage de Plaque Feu de Position Lateral Feu de Gabarit Ampoule Feu de Gabarit LED Sans Feu de position Lateral Feu De Gabarit
3192.X0004Y0 °
3192.X0005Y0 ° °

V=5 Y=7 Y=8 Y=0
3192.X0006Y0 o
3192.X0007Y0 b °

Pecas de Reposicéo
Spare parts
Pieces de rechange

Vidro - Lens - Cabochon

3192.0000010

Delimitador ldmpada esquerdo 24V - LH end outline bulb 24V - Feu de gabarit ampoule gauche 24V 3170.0001004

Delimitador Iampada direito 24V - RH end outline bulb 24V - Feu de gabarit ampoule droit 24V 3170.0001104

Delimitador LED esquerdo - LH end outline LED - Feu de gabarit LED gauche 3174.0001000

Delimitador LED direito - RH end outline LED - Feu de gabarit LED droit 3174.0001100

Conexao =
Plug

Connection

X=1

Compativel com MAN
Compatible with MAN
Compatible avec MAN

x=2 u®

Conetor DIN posterior = Universal com rosca

Back DIN plug L = Universal w/ cable entry nut plug
Connecteur DIN postérieur — Universel avec presse-étoupe

X=8

Compativel com DAF
Compatible with DAF
Compatible avec DAF

Example: X=2,Y=8
3192.2000780

Farolim direito com iluminagéo de chapa de matricula, conetor DIN posterior e delimitador LED
RH lamp with registration plate light, back DIN plug and end outline LED
Feu arriere droit avec éclairage de plaque, connecteur DIN postérieur et feu de gabarit LED
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PTOTAL 52 Refletor triangular
5W - 12V )] DUAL Triangular reflex reflector
W - 24V Tecinorosy  VOLTAGE Catadioptre triangulair

3192

NEWPRODUCT

Referéncia Esquerdo Direito lluminacdo Chapa Matricula Luz de Posicdo Lateral Delimitador Lampada Delimitador LED Sem Luz Posigdo Lateral Ou Delimitador
Part N° Left Right Registration Plate Light Side-Marker Lamp End Outline Bulb End Outline LED Without Side-Marker Or End Outline
Référence Gauche Droit Eclairage de Plaque Feu de Position Lateral Feu de Gabarit Ampoule Feu de Gabarit LED Sans Feu de position Lateral Feu De Gabarit
3192.X0000Y0 b
3192.X0001Y0 b i
Y=5 Y=7 Y=8 Y=0
3192.X0002Y0 °
3192.X0003Y0 ° d
Pecas de Reposicao
Spare parts
Pieces de rechange
Vidro - Lens - Cabochon 3192.0000010
Delimitador ldmpada esquerdo 24V - LH end outline bulb 24V - Feu de gabarit ampoule gauche 24V 3170.0001004
Delimitador lampada direito 24V - RH end outline bulb 24V - Feu de gabarit ampoule droit 24V 3170.0001104
Delimitador LED esquerdo « LH end outline LED - Feu de gabarit LED gauche 3174.0001000
Delimitador LED direito - RH end outline LED + Feu de gabarit LED droit 3174.0001100 152
Conexdo = DAY =
Plug
Connection
0

X=1 X=2 -. X=4 X=8

Compativel com MAN Conetor DIN posterior E Universal com rosca Compativel com DAF

Compatible with MAN Back DIN plug L Universal w/ cable entry nut plug Compatible with DAF

s

Compatible avec MAN Connecteur DIN postérieur Universel avec presse-etoupe

Compatible avec DAF

Example: X=2,Y=8
3192.2000380
Farolim direito com iluminagao de chapa de matricula, conetor DIN posterior e delimitador LED

RH lamp with registration plate light, back DIN plug and end outline LED
Feu arriere droit avec éclairage de plaque, connecteur DIN postérieur et feu de gabarit LED
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Refletor redondo
Round reflex reflector
Catadioptre rond

3193

)] DUAL
Tecinolosr VOLTAGE  LJ

Presenca LED
Position LED
Veilleuse LED

@ PY 21W BAU 15s

@ R10W BA 15s

@ P 21W BA 15s

Referéncia Esquerdo  Direito  lluminagdo Chapa Matricula ~ STOP LED  Luz de Posicao Lateral Delimitador Lampada Delimitador LED Sem Luz Posicéo Lateral Ou Delimitador
Part N° Left Right Registration Plate Light STOPLED  Side-Marker Lamp End Outline Bulb End Outline LED Without Side-Marker Or End Outline
Référence Gauche Droit Eclairage de Plaque STOPLED  Feude Position Lateral  Feu de Gabarit Ampoule  Feu de Gabarit LED  Sans Feu de position Lateral Feu De Gabarit
3193.X0004Y0 °
3193.X0024Y0 ° °
3193.X0005Y0 ° o
3193.X0025Y0 ° b °
Y=5 Y=7 Y=8 Y=0
3193.X0006Y0 °
3193.X0026Y0 ° °
3193.X0007Y0 ° b
3193.X0027Y0 ° o °
Pecas de Reposicéo
Spare parts
Pieces de rechange
Vidro + Lens + Cabochon 3193.0000010
Delimitador lampada esquerdo 24V « LH end outline bulb 24V - Feu de gabarit ampoule gauche 24V 3170.0001004
Delimitador lampada direito 24V - RH end outline bulb 24V - Feu de gabarit ampoule droit 24V 3170.0001104
Delimitador LED esquerdo - LH end outline LED - Feu de gabarit LED gauche 3174.0001000
Delimitador LED direito - RH end outline LED - Feu de gabarit LED droit 3174.0001100

Disponivel com conetores de derivagao
Available with junction plug
Disponible avec fiche de derivation

Conexao
Plug
Connection

X=1 X=2
Compativel com MAN Conetor DIN posterior
Compatible with MAN Back DIN plug

Compatible avec MAN

Connecteur DIN postérieur

om@® -
Universal com rosca

L = Universal w/ cable entry nut plug
2 Universel avec presse-étoupe

X=8

Compativel com DAF
Compatible with DAF
Compatible avec DAF

Example: X=2,Y=8
3193.2000780

Farolim direito com iluminagéo de chapa de matricula, conetor DIN posterior e delimitador LED

RH lamp with registration plate light, back DIN plug and end outline LED

Feu arriere droit avec éclairage de plaque, connecteur DIN postérieur et feu de gabarit LED
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@ PY 21W BAU 15s @ P 21W BA 15s 8 R 10W BA 15s

3] DUA
Tecinoloy  VOLTAGE

Presenca LED

Refletor triangular
Triangular reflex reflector

29 3193

U Catadioptre triangulair

Position LED

Veilleuse LED
Referéncia Esquerdo  Direito  lluminagdo Chapa Matricula ~ STOPLED  Luz de Posigao Lateral ~ Delimitador Lampada Delimitador LED Sem Luz Posigéo Lateral Ou Delimitador
Part N° Left Right Registration Plate Light STOPLED  Side-Marker Lamp End Outline Bulb End Outline LED Without Side-Marker Or End Outline
Référence Gauche Droit Eclairage de Plaque STOPLED  Feude Position Lateral ~ Feu de Gabarit Ampoule  Feu de Gabarit LED  Sans Feu de position Lateral Feu De Gabarit
3193.X0000Y0 b
3193.X0020Y0 b i
3193.X0001Y0 b o
3193.X0021Y0 b ° b

Y=5 Y=7 Y=8 Y=0

3193.X0002Y0 °
3193.X0022Y0 ° °
3193.X0003Y0 ° °
3193.X0023Y0 ° ° °

Pecas de Reposicao
Spare parts
Pieces de rechange

Vidro - Lens - Cabochon

3193.0000010

Delimitador ldmpada esquerdo 24V - LH end outline bulb 24V - Feu de gabarit ampoule gauche 24V

3170.0001004

Delimitador lampada direito 24V - RH end outline bulb 24V - Feu de gabarit ampoule droit 24V

3170.0001104

Delimitador LED esquerdo « LH end outline LED - Feu de gabarit LED gauche

3174,0001000

Delimitador LED direito - RH end outline LED + Feu de gabarit LED droit

3174.0001100

Disponivel com conetores de derivagao
Available with junction plug
Disponible avec fiche de derivation

Conexao
Plug
Connection

X=1 X=2
Compativel com MAN Conetor DIN posterior
Compatible with MAN Back DIN plug

Compatible avec MAN

Connecteur DIN postérieur

. ®
= Universal com rosca Compativel com DAF
§ Universal w/ cable entry nut plug Compatible with DAF

Universel avec presse-etoupe Compatible avec DAF

Example: X=2,Y=8
3193.2000380

Farolim direito com iluminagao de chapa de matricula, conetor DIN posterior e delimitador LED

RH lamp with registration plate light, back DIN plug and end outline LED

Feu arriere droit avec éclairage de plaque, connecteur DIN postérieur et feu de gabarit LED
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Refletor redondo '
Round reflex reflector
Catadioptre rond U

3177

NEWPRODUCT

@ R10W BA 15s

@ P 21W BA 15s

@ PY 21W BAU 15s

Referéncia Esquerdo Direito lluminagao Chapa Matricula Luz de Posicao Lateral Delimitador Lampada Delimitador LED Sem Luz Posicao Lateral Ou Delimitador
Part N° Left Right Registration Plate Light Side-Marker Lamp End Outline Bulb End Outline LED Without Side-Marker Or End Outline
Référence Gauche Droit Eclairage de Plaque Feu de Position Lateral Feu de Gabarit Ampoule Feu de Gabarit LED Sans Feu de position Lateral Feu De Gabarit
3177.X0004Y0 °
3177.X0005Y0 ° b

Y=5 v=7 v=8 Y=0
3177.X0006Y0 °
3177.X0007Y0 L4 °
Pecas de Reposicéo
Spare parts
Pieces de rechange
Vidro + Lens + Cabochon 3177.0000010
Delimitador lampada esquerdo 24V - LH end outline bulb 24V - Feu de gabarit ampoule gauche 24V 3170.0001004
Delimitador lampada direito 24V - RH end outline bulb 24V - Feu de gabarit ampoule droit 24V 3170.0001104 84
Delimitador LED esquerdo * LH end outline LED - Feu de gabarit LED gauche 3174.0001000
Delimitador LED direito - RH end outline LED - Feu de gabarit LED droit 3174.0001100

Disponivel com conetores de derivagao
Available with junction plug
Disponible avec fiche de derivation
Conexao
Plug
Connection

M8
| ]
jk-\y——_’-——’—/f

X=2 X=4
Conetor DIN posterior Universal com rosca
Back DIN plug Universal w/ cable entry nut plug

Connecteur DIN postérieur Universel avec presse-etoupe

X=7

Conetor 7T

7T plug
Connecteur 7T

Example: X=2,Y=8
31772000780

Farolim direito com iluminagéo de chapa de matricula, conetor DIN posterior e delimitador LED
RH lamp with registration plate light, back DIN plug and end outline LED
Feu arriere droit avec éclairage de plaque, connecteur DIN postérieur et feu de gabarit LED
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0 Refletor triangular
@ @ 8 Triangular reflex reflector
PY 21W BAU 15s P 21W BA 15s R10W BA 15s U Catadioptre triangulair

NEWPRODUCT

Referéncia Esquerdo Direito lluminagao Chapa Matricula Luz de Posicao Lateral Delimitador Ldmpada Delimitador LED Sem Luz Posicao Lateral Ou Delimitador
Part N° Left Right Registration Plate Light Side-Marker Lamp End Outline Bulb End Outline LED Without Side-Marker Or End Outline
Référence Gauche Droit Eclairage de Plaque Feu de Position Lateral Feu de Gabarit Ampoule Feu de Gabarit LED Sans Feu de position Lateral Feu De Gabarit

3177.X0000Y0 b

3177.X0001Y0 b i

Y=5 Y=7 Y=8 Y=0
3177.X0002Y0 °
3177.X0003Y0 ° °

Pecas de Reposicao
Spare parts
Pieces de rechange

Vidro - Lens - Cabochon 3177.0000010
Delimitador ldmpada esquerdo 24V - LH end outline bulb 24V - Feu de gabarit ampoule gauche 24V 3170.0001004
Delimitador ldmpada direito 24V - RH end outline bulb 24V - Feu de gabarit ampoule droit 24V 3170.0001104
Delimitador LED esquerdo - LH end outline LED - Feu de gabarit LED gauche 3174.0001000
Delimitador LED direito - RH end outline LED + Feu de gabarit LED droit 3174.0001100
: M8
. . . = = A
Disponivel com conetores de derivagao
Available with junction plug
Disponible avec fiche de derivation
Conexao g-\—j-—’—/f
Plug
Connection

X=2 0 -. X=4 X=7
Conetor DIN posterior Universal com rosca Conetor 7T
Back DIN plug Universal w/ cable entry nut plug 7T plug

Connecteur DIN postérieur Universel avec presse-étoupe Connecteur 7T

Example: X=2,Y=8
31772000380

Farolim direito com iluminagao de chapa de matricula, conetor DIN posterior e delimitador LED
RH lamp with registration plate light, back DIN plug and end outline LED
Feu arriere droit avec éclairage de plaque, connecteur DIN postérieur et feu de gabarit LED
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@ P 21W BA 15s @ R10W BA 15s

Referéncia Esquerdo Direito lluminago Chapa Matricula Luz de Posicdo Lateral Homologag@o Horizontal/Vertical

Part N° Left Right Registration Plate Light Side-Marker Lamp Horizontal/Vertical Mounting Approval
Référence Gauche Droit Eclairage de Plaque Feu de Position Lateral Homologué Position Horizontal/Vertical
3160.X000000 ° ° H
3160.X000050 b4 L4 ° H
3160.X000100 ° H/V
3160.X000150 b ° H
3160.X000200 i ° H
3160.X000250 * L4 ° H
3160.X000300 g HNV
3160.X000350 L ° H
3160.X000450 L4 ° %
3160.X000650 L ° %

Pecas de Reposico

Spare parts

Pieces de rechange

Vidro - Lens - Cabochon 3160.0000010

Conexao
Plug
Connection

X=2

Conetor DIN posterior
Back DIN plug

Connecteur DIN postérieur

X=4
3 Universal com rosca
L Universal w/ cable entry nut plug
— Universel avec presse-étoupe

Example: X =2
3160.2000250
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Farolim direito com iluminagao de chapa de matricula, luz de posigao lateral, conetor DIN posterior e homologagao horizontal
RH lamp with registration plate light, side-marker lamp, back DIN plug and horizontal mounting approval
Feu arriere droit avec éclairage de plaque, feu de position latéral, connecteur DIN Postérieurr et homologué position horizontal



@PQlWBAlSs @RlOV\/BAlSs @ U 3169

Referéncia Esquerdo Direito lluminagao Chapa Matricula Luz de Posicdo Lateral Refletor Triangular Homologagao Horizontal/Vertical
Part N° Left Right Registration Plate Light Side-Marker Lamp Triangular Reflex Reflector Horizontal/Vertical Mounting Approval
Référence Gauche Droit Eclairage de Plaque Feu de Position Lateral Catadioptre Triangulair Homologué Position Horizontal/Vertical
3169.X000000 ° * H
3169.X000050 ° ° i H
3169.X000100 ° H/V
3169.X000150 ® ®

3169.X000200 ° o

3169.X000250 ° ® ® H
3169.X000300 ° H/NV
3169.X000350 hd i H
3169.X000450 ° ® %
3169.X000500 ° ° ° H
3169.X000550 d ° b i H
3169.X000650 ° ® %
3169.X000700 ° ° H
3169.X000750 ° ® ° H
3169.X000800 ° o ° H
3169.X000850 ° o d ° H
3169.X000800 ° 4 H
3169.X000950 ° ® o H

Pecas de Reposicao
Spare parts
Pieces de rechange

Vidro esquerdo, Refletor triangular - Left lens, triangular reflex reflector - Cabochon gauche, catadioptre triangulair 3169.0000710
Vidro direito, Refletor triangular « Right lens, triangular reflex reflector - Cabochon droit, catadioptre triangulair 3169.0000810
Vidro direito/esquerdo, Refletor retangular - Right/left lens, rectangular reflex reflector 3169.0000010 (H)
Cabochon droit/gauche, catadioptre rectangulair 3169.0000610 (V) 152
Conexao - = | :
Plug ] 1 !
Connection L ] 89
}
X=2 0 -. X=4
Conetor DIN posterior 3 Universal com rosca
Back DIN plug § Universal w/ cable entry nut plug
Connecteur DIN postérieur = Universel avec presse-étoupe
Example: X =2 Farolim direito com iluminagdo de chapa de matricula, luz de posicao lateral, conetor DIN posterior e homologagao horizontal
3169.2000250 RH lamp with registration plate light, side-marker lamp, back DIN plug and horizontal mounting approval

Feu arriere droit avec éclairage de plaque, feu de position latéral, connecteur DIN Postérieurr et homologué position horizontal
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@ P 21W BA 15s @ R 5W BA 15s

Referéncia Esquerdo Direito Luz de Nevoeiro Marcha Atras Homologagao Horizontal/Vertical

Part N° Left Right Fog Light Reversing Light Horizontal/Vertical Mounting Approval
Référence Gauche Droit Feu Anti-brouillard Feu de Recul Homologueé Position Horizontal/Vertical
3121.X000000 . ° H
3121.X000100 ° i H
3121.X000200 b L H
3121.X000300 ° i H
3121.X000400 b L Vv
3121.X000600 L ° \%

Pecas de Reposicdo
Spare parts
Piéces de rechange

Vidro esquerdo marcha atras - Left lens reversing - Cabochon gauche recul 3121.0000210

Vidro esquerdo nevoeiro - Left lens fog - Cabochon gauche anti-brouillard 3121.0000310 190
Vidro direito marcha atras - Right lens reversing - Cabochon droit recul 3121.0000010

Vidro direito nevoeiro « Right lens fog - Cabochon droit anti-brouillard 3121.0000110

Conexdo

Plug

Connection

X=0 X=1 0 -. X=4
Compativel com IVECO Universal com cabos = Universal com rosca
Compatible with IVECO Universal with cables L = Universal w/ cable entry nut plug
Compatible avec IVECO Universel avec cable — Universel avec presse-étoupe
Example: X =4
3121.4000100

Farolim direito com luz de nevoeiro, homologagao horizontal e conexao universal com rosca.
RH lamp with fog light, and horizontal mouting approval and universal with cable entry nut plug
Feu arriere droit avec feu anti-brouillard, homologué position horizontal et connection universel avec presse-étoupe
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@ PY 21W BAU 15s

@ P 21W BA 15s

8 R10W BA 15s

@ TECHNOLOGY

Refletor triangular

0 Triangular reflex reflector

U

Catadioptre triangulair

3197

NEWPRODUCT

Referéncia Esquerdo Direito Presenca/STOP Luz de Nevoeiro Marcha Atras lluminagao Chapa Matricula (inferior) lluminagao Chapa Matricula (lateral)
Part N° Left Right Position/STOP Fog Light Reversing Light Registration Plate Light (down side) Registration Plate Light (side)
Référence Gauche Droit Veilleuse/STOP Feu Anti-brouillard Feu de Recul Eclairage De Plaque (dessous) Ecla rage De Plaque (latéral)
3197.X000000 ° BULB ° °
3197.X000080 * BULB ° ° °
3197.X000090 ® BULB ° ° °
3197.X000200 ® BULB ° °
3197.X000280 ° BULB ° ° °
3197.X000290 ° BULB o ° °
3197.X300000 ® LED ° °
3197.X300080 ® LED ° ° °
3197.X300090 ° LED ° ° °
3197.X300200 ® LED ° °
3197.X300280 ® LED ° ° °
3197.X300290 L4 LED ° ° (]
CLT |
Conexéo M6
Plug 152
Connection
N X=2 ' m® X =4 X=5

Conetor DIN posterior < Universal com rosca Conetor de 5 pinos

Back DIN plug . § Universal w/ cable entry nut plug 5 pins connector

Connecteur DIN postérieur = Universel avec presse-étoupe Connecteur a 5 broches

Example: X =2
31972000200

Farolim direito com conetor DIN posterior
RH lamp with back DIN plug
Feu arriere droit avec connecteur DIN Postérieur
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Refletor retangular

PTOTAL
Rectangular reflex reflector )] DUAL 9,5W - 12V
Catadioptre rectangulair Tecinowos  VOLTAGE 10W - 24V
B
Referéncia Esquerdo Direito Nevoeiro Marcha Atras Presenga/Stop Luz de Posicéo Lateral Base
Part N° Left Right Fog Light Reversing Light Position/Stop Side-Marker Lamp Casing
Référence Gauche Droit Anti-brouillard Feu de Recul Veilleuse/Stop Feu de Position Lateral Cuvelage
3149.X000400 ° d o o A
3149.X000451 ° ° i L4 ° B
3149.X000600 ° ° ° ° A
3149.X000651 i ° ° L4 L4 B
Pegas de Reposicao L -
Spare parts T 7 N W
Pieces de rechange - ]
leces de rechange . \ \ f f 72
Vidro esquerdo - Left lens - Cabochon gauche 3149.0000410 MM{ J
Vidro direito - Right lens + Cabochon droit 3149.0000610 152
’ A B
Conexdo
Plug
Connection
0
X=2 -. X=4
Conetor DIN posterior 3 Universal com rosca Conetor de 5 pinos*
Back DIN plug t Universal w/ cable entry nut plug 5 pins connector”
Connecteur DIN postérieur - Universel avec presse-étoupe Connecteur a 5 broches®

Example: X =2
3149.2000600

Farolim direito com conetor DIN posterior - * Sem luz de nevoeiro ou sem luz de marcha atras

Disponivel com duas presengas (neste caso uma das fungdes de marcha atras ou nevoeiro é eliminada)

RH lamp with back DIN plug - * Without fog light or without reversing light

Also available with two positions functions (in this case one of these functions fog or reverse is eliminated)

Feu arriere droit avec connecteur DIN Postérieur « * Sans feu anti-brouillard ou sans feu de recul.

Aussi disponible avec deux veilleuse (dans ce case, une des foncions anti-brouillard ou feu de recul est éliminée)
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PTOTAL Refletor triangular
95W - 12V )] DUAL Triangular reflex reflector
10W - 24V Technowosr  VOLTAGE Catadioptre triangular

3149

Referéncia Esquerdo Direito Nevoeiro Marcha Atras Presenca/Stop Luz de Posicao Lateral Base
Part N° Left Right Fog Light Reversing Light Position/Stop Side-Marker Lamp Casing
Référence Gauche Droit Anti-brouillard Feu de Recul Veilleuse/Stop Feu de Position Lateral Cuvelage
3149.X000000 b b b * A
3149.X000051 b b ° L4 L4 B
3149.X000200 ° b b ° A
3149.X000251 ° b b 4 L4 B

Pecas de Reposicao
Spare parts

Piéces de rechange
Vidro esquerdo - Left lens - Cabochon gauche 3149.0000010
Vidro direito + Right lens + Cabochon droit 3149.0000210
: A B
Conexao
Plug
Connection

®

X=2 X=5
Conetor DIN posterior Universal com rosca Conetor de 5 pinos®
Back DIN plug Universal w/ cable entry nut plug 5 pins connector®

Connecteur DIN postérieur Universel avec presse-étoupe Connecteur a 5 broches™

Example: X =2
3149.2000200

Farolim direito com conetor DIN posterior - * Sem luz de nevoeiro ou sem luz de marcha atras
Disponivel com duas presengas (neste caso uma das fungdes de marcha atras ou nevoeiro é eliminada)

RH lamp with back DIN plug - * Without fog light or without reversing light
Also available with two positions functions (in this case one of these functions fog or reverse is eliminated)

Feu arriére droit avec connecteur DIN Postérieur « * Sans feu anti-brouillard ou sans feu de recul.
Aussi disponible avec deux veilleuse (dans ce case, une des foncions anti-brouillard ou feu de recul est éliminée)

31-



Refletor retangular O
Rectangular reflex reflector @ @
Catadioptre rectangulair U P 21W BA 155 R 5W BA 15s

Referéncia Esquerdo Direito lluminagao Chapa Matricula Luz de Posicao Lateral Delimitador
Part N° Left Right Registration Plate Light Side-Marker Lamp End Outline
Référence Gauche Droit Eclairage de Plaque Feu de Position Lateral Feu de Gabari
3150.X000400 o

3150.X000450 o °

3150.X000460 hd °
3150.X000500 ° °

3150.X000550 ° ° °

3150.X000560 ° ° d
3150.X000600 e

3150.X000650 ° °

3150.X000660 ° °
3150.X000700 ® ®

3150.X000750 ° ° i

3150.X000760 ° ° °

Pecas de Reposicao
Spare parts
Piéces de rechange

Vidro esquerdo - Left lens - Cabochon gauche 3150.0000410
Vidro direito + Right lens + Cabochon droit 3150.0000610
Conexao

Plug

Connection

X=2 X=4 X=5
Conetor DIN posterior = Universal com rosca Conetor de 5 pinos*
Back DIN plug E Universal w/ cable entry nut plug 5 pins connector®

= Connecteur & 5 broches*

Connecteur DIN postérieur Universel avec presse-étoupe

Example: X =2
3150.2000750

Farolim direito com iluminag&o de chapa de matricula, luz de posicao lateral e conetor DIN posterior + * Sem luz de nevoeiro ou sem luz de marcha atras
Disponivel com duas presengas (neste caso uma das fungdes de marcha atras ou nevoeiro é eliminada)

RH lamp with registration plate light, side-marker lamp and back DIN plug - *Without fog light or without reversing light
Also available with two positions functions (in this case one of these functions fog or reverse is eliminated)

Feu arriere droit avec éclairage de plaque, feu de position latéral et connecteur DIN postérieur « *Sans feu anti-brouillard ou sans feu de recul.
Aussi disponible avec deux veilleuse (dans ce case, une des foncions anti-brouillard ou feu de recul est éliminéee)
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O Refletor triangular
Triangular reflex reflector
U Catadioptre triangular

@ P 21W BA 15s @ R 5W BA 15s

Referéncia Esquerdo Direito lluminagao Chapa Matricula Luz de Posicdo Lateral Delimitador
Part N° Left Right Registration Plate Light Side-Marker Lamp End Outline
Référence Gauche Droit Eclairage de Plaque Feu de Position Lateral Feu de Gabari
3150.X000000 °

3150.X000050 ° ®

3150.X000060 ° °
3150.X000100 ° °

3150.X000150 ° ° o

3150.X000160 ° i °
3150.X000200 ®

3150.X000250 ° o

3150.X000260 ° hd
3150.X000300 ® e

3150.X000350 i i °

3150.X000360 ° ° °

Pecas de Reposicao
Spare parts

Piéces de rechange

Vidro esquerdo - Left lens - Cabochon gauche 3150.0000010
Vidro direito + Right lens - Cabochon droit 3150.0000210
Conexao

Plug

Connection

X=2 X=4 X=5
Conetor DIN posterior = Universal com rosca Conetor de 5 pinos*
Back DIN plug E Universal w/ cable entry nut plug 5 pins connector®

~ Connecteur a 5 broches”

Connecteur DIN postérieur Universel avec presse-étoupe

Example: X =2
3150.2000350

Farolim direito com iluminag&o de chapa de matricula, luz de posigdo lateral e conetor DIN posterior + * Sem luz de nevoeiro ou sem luz de marcha atras
Disponivel com duas presengas (neste caso uma das fungdes de marcha atras ou nevoeiro é eliminada)

RH lamp with registration plate light, side-marker lamp and back DIN plug - *Without fog light or without reversing light
Also available with two positions functions (in this case one of these functions fog or reverse is eliminated)

Feu arriére droit avec éclairage de plaque, feu de position latéral et connecteur DIN postérieur « *Sans feu anti-brouillard ou sans feu de recul.
Aussi disponible avec deux veilleuse (dans ce case, une des foncions anti-brouillard ou feu de recul est éliminéee)

SSE



@
P 21/5W BAY 15d @ P 21W BA 155

Referéncia Esquerdo Direito Luz de Nevoeiro Marcha Atras lluminagao Chapa Matricula
Part N° Left Right Fog Light Reversing Light Registration Plate Light
Référence Gauche Droit Feu Anti-brouillard Feu de Recul Eclairage de Plaque
3139.X000000 ° ° °
3139.X000050 ° °

3139.X000100 ° i °
3139.X000150 ° °

3139.X000200 o ° °
3139.X000250 ° hd

3139.X000300 o ° °
3139.X000350 M ®

Pecas de Reposigao
Spare parts
Piéces de rechange

Vidro esquerdo marcha atras - Left lens reversing - Cabochon gauche recul 3139.0000210
Vidro esquerdo nevoeiro - Left lens fog - Cabochon gauche anti-brouillard 3139.0000310
Vidro direito marcha atras - Right lens reversing - Cabochon droit recul 3139.0000010
Vidro direito nevoeiro - Right lens fog - Cabochon droit anti-brouillard 3139.0000110
Conexao

Plug

Connection

X=0 X=1 X=2 X=5
Conetor original 2”24 Universal com cabo Universal com passa-fios Conetor de 5 pinos
Original plug - Universal with cable Universal with grommet 5 pins connector
Connecteur original Universel avec cable Universel avec passe-fils Connecteur a 5 broches
Example: X=5
3139.5000300

Farolim esquerdo com luz de nevoeiro, iluminagao de chapa de matricula e conetor de 5 pinos
LH lamp with fog light, registration plate light and 5 pins plug
Feu arriere gauche avec feu anti-brouillard, éclairage de plaque et connecteur a 5 broches
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H
P 21/5W BAY 15d @ P 21W BA 15s

Referéncia
Part N°
Référence

Esquerdo

Left

Gauche

Direito
Right
Droit

Luz de Nevoeiro
Fog Light
Feu Anti-brouillard

Marcha Atras
Reversing Light
Feu de Recul

lluminagao Chapa Matricula (lateral)
Registration Plate Light (side)
Eclairage De Plaque (latéral)

lluminagao Chapa Matricula (inferior)
Registration Plate Light (down side)

Eclairage De Plaque (dessous)

3145.00000X0

3145.00001X0

3145.00002X0

3145.00003X0

3145.00004X0

3145.00005X0

3145.10000X0

3145.10001X0

3145.10002X0

3145.10003X0

3145.10004X0

3145.10005X0

Vidro Esquerdo

Lens Left
Cabochon

Gauche

Direito
Right
Droit

Luz de Nevoeiro

Fog Light

Feu Anti-brouillard

Marcha Atras
Reversing Light
Feu de Recul

lluminagao Chapa Matricula (lateral)
Registration Plate Light (side)
Eclairage De Plaque (latéral)

lluminagao Chapa Matricula (inferior)
Registration Plate Light (down side)
Eclairage De Plaque (dessous)

3145.0000010

3145.0000110

3145.0000210

3145.0000310

3145.0000410

3145.0000510

3145,1000010

31451000110

31451000210

3145.1000310

3145,1000410

3145.1000510

Conexao
Plug
Connection

X=0

Universal com passa-fios
Universal with grommet
Universel avec passe-fils

X=5

Conetor de 5 pinos

5 pins connector
Connecteur a 5 broches

X=9

Universal com cabo
Universal with cable
Universel avec cable

Example: X=0
31451000500

Farolim esquerdo com luz de nevoeiro, iluminagdo de chapa de matricula (inferior) com passa-fios.
LH lamp with fog light, registration plate light (down side) and universal with grommet plug

Feu arriere gauche avec feu anti-brouillard, éclairage de plaque (dessous) et connecteur universel avec passe-fils

8ok



i 7

Luz de Nevoeiro
Fog Light
Feu Anti-brouillard

Direito
Right
Droit

Referéncia
Part N°
Référence

Esquerdo
Left
Gauche

Marcha Atras
Reversing Light
Feu de Recul

7 '//YA,
(116G \\\\\\\\\\ \

\‘“\\\\\\\\\
AR\ 3

lluminagao Chapa Matricula (lateral)
Registration Plate Light (side)
Eclairage De Plaque (latéral)

@
P 21/5W BAY 15d @ P 21W BA 155

Homologagao Horizontal/Vertical
Horizontal/Vertical Mounting Approval
Homologué Position Horizontal/Vertical

3127.X100000 °

3127.X100090 ®

3127.X100100 ° °

3127.X100190 ° °

3127.X100200 ® e

3127.X100290 ° °

3127.X100300 °

3127.X100390 °

3127.X200090 °

3127.X200190 ° ®

3127.X200290 ® e

3127.X200390 hd

< I <K<K I:II:IT:I:T:T:T:T

Vidro Cor
Colour

Couleur

Vertical
Vertical
Vertical

Horizontal
Horizontal
Horizontal

Esquerdo Direito

Lens Left Right
Cabochon Gauche Droit
31270100010 °
3127.0100110 °
3127.0100210 °
3127.0100310 ot
3127.0200010 °
31270200110 °
3127.0200210 °
3127.0200310 ot

Conexao
Plug
Connection

X=0

Universal com passa-fios
Universal with grommet

Universel avec passe-fils

X=5

Conetor de 5 pinos

5 pins connector
Connecteur a 5 broches

Example: X=5

31275100290

Farolim direito com luz de nevoeiro e conetor de 5 pinos

RH lamp with fog light and 5 pins plug

Feu arriere droit avec feu anti-brouillard et Connecteur a 5 broches
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PTOTAL gz
43W-12V )] DUAL
8,8W - 24V Tecknotogr  VOLTAGE

NEWPRODUCT
Referéncia Esquerdo Direito Presenca/ STOP Marcha Atras Pisca
Part N° Left Right Position/STOP Reversing Light Side-indicator
Référence Gauche Droit Veilleuse/STOP Feu de Recul Clignotant
3185.X000000 ° LED LED LED
3185.X000200 ° LED LED LED

Pecas de Reposigao
Spare parts
Piéces de rechange

Vidro esquerdo - Left lens - Cabochon gauche  3185.0000110 60
Vidro direito + Rignt lens + Cabochon droit 3185.0000310 0162

Conexao 1
Plug
Connection
Example: X=5
45 3185.5000200

X=5 M6
Conetor de 5 pinos S .
5 pins connector Farolim direito com conetor de 5 pinos

Connecteur a 5 broches RH lamp Withy5 pins plug
Feu arriere droit avec connecteur a 5 broches

@ P 21W BA 15s | P21/5W BAY 15d @ U 3 1 8 5

NEWPRODUCT

Referéncia Esquerdo Direito Presenca/ STOP Marcha Atras Pisca

Part N° Left Right Position/STOP Reversing Light Side-indicator

Référence Gauche Droit Veilleuse/STOP Feu de Recul Clignotant

3185.X000030 L4 LED BULB BULB

3185.X000230 ° LED BULB BULB

3185.X000020 i BULB BULB BULB

3185.X000220 L4 BULB BULB BULB

Pecas de Reposicao
Spare parts 60
Pieces de rechange

Vidro esquerdo - Left lens - Cabochon gauche  3185.0000010

Vidro direito - Rignt lens + Cabochon droit 3185.0000210 F
Conexéo 19
Plug
Connection
Example: X=5
45 3185.5000230

X=5 ) M6
g%?ﬁ;%ﬂ%gcﬁgos Farolim direito com presenca/STOP LED e conetor de 5 pinos
Connecteur a 5 broches RH lamp with position/STOP LED and 5 pins plug

Feu arriere droit avec veilleuse/STOP LED et connecteur a 5 broches

S



Esquerdo
Left
Gauche

P 21/5W BAY 15d @ P 21W BA 15s

Direito
Right
Droit

Referéncia Esquerdo Direito Luz de Nevoeiro Marcha Atras
Part N° Left Right Fog Light Reversing Light
Référence Gauche Droit Feu Anti-brouillard Feu de Recul
3172.X000000 o °
3172.X000100 ° i
3172.X000200 ° °
3172.X000300 b d
Pecas de Reposicao
Spare parts
Pieces de rechange I
Vidro esquerdo marcha atras - Left lens reversing - Cabochon gauche recul 3172.0000010
Vidro esquerdo nevoeiro - Left lens fog - Cabochon gauche anti-brouillard 3172.0000110 TE |
Vidro direito marcha atras - Right lens reversing + Cabochon droit recul 3172.0000210
Vidro direito nevoeiro * Right lens fog - Cabochon droit anti-brouillard 3172.0000310 130
Conexdo
Plug JEES
Connection L \
—— N
o m®
- X=4 X=5
Universal com rosca Conetor de 5 pinos
Universal w/ cable entry nut plug 5 pins connector
Universel avec presse-étoupe Connecteur a 5 broches
PTOTAL
)] DUAL 2,0wW-12v
Technolosy  VOLTAGE 4,0W - 24V
NEWPRODUCT
Referéncia Presenga/ STOP Marcha Atras Pisca
Part N° Position/STOP Reversing Light Side-indicator
Référence Veilleuse/STOP Feu dec Recul Clignotant
3195.0305000 LED LED LED

- 38

Pecas de Reposicao
Spare parts
Pieces de rechange

Vidro - Lens - Cabochon

3195.0000010

Com cabo 500mm, disponiveis outros comprimentos de cabo; consulte-nos!
With cable 500mm , available other length of cables; please check with us!
Avec cable 500mm , d'autres longueurs de cable possibles; merci nos consulter!

L]

39 46



N7
PTOTAL 3] WATER DUATL
5W - 12V Techoloor PROOF  VOLTAGE

55W - 24V

180 40

8‘0 7
6 60
M
I
C A
L J
Conexao
Plug
Connection
3179.5000000 3179.0105000
Conetor de 5 Pinos E Com cabo 500mm Disponiveis outros comprimentos de cabo; consulte-nos!
5 Pins Plug With cable 500mm Available other length of cables; please check with us!
Connecteur a 5 broches Avec cable 500mm D'autres longueurs de cable possibles; merci nos consulter!

PTOTAL
5W-12v
5,5W - 24V

‘¢ WA
] WATER DUAL
Tecinolosy  PROOF  VOLTAGE

Conexao
Plug
Connection

3159.5000000 3159.0105000

Conetor de 5 Pinos Com cabo 500mm Disponiveis outros comprimentos de cabo; consulte-nos!

5 Pins Plug With cable 500mm Available other length of cables; please check with us!
Connecteur a 5 broches Avec cable 500mm D'autres longueurs de cable possibles; merci nos consulter!
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g
“ Ez PTOTAL
] WATER DUAL 2W -12/24V (white)
tecinorosy PROOF  VOLTAGE 3W-12/24V (red / yellow)

3180.0305500 3180.0305200 3180.0305100 3180.0305000
Luz de Nevoeiro Presenca/STOP Pisca Luz de Marcha Atras
Fog Light Position/STOP Side-indicator Reversing Light
Feu Anti-Brouillard Veilleuse/STOP Clignotant Feu de Recul
2122 52
T
Com cabo 500mm, disponiveis outros comprimentos de cabo; consulte-nos! ]
With cable 500mm , available other length of cables; please check with us!

Avec cable 500mm, d’autres longueurs de cable possibles; merci nos consulter!

4 ' g
316 @ (M) P?]/BWRA‘HBd @PZIWBAIS&

Referéncia Cor
Part N° Colour
Référence Couleur
3164.0000000 .
Pecas de Reposicdo
3164.0000100 opare parts —=
ieces de rechange i
31640000200 @  postsop oo @) £
3164.0000300 @ 3164.0000110 ‘
31640000400 @ s1ee00000 @ N
: 3164.0000310 [ ] i3
3164.0000500 @ nev-fog- broui 3164 0000410 .
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PTOTAL

‘6 A
D] WATER DUAL
B6W - 24V Tecinolosy  PROOF  VOLTAGE

55W-12Vv

NEWPRODUCT

e
‘ Al
il
!Hw":"ﬁ“‘f

32
Referéncia Presenca/ STOP e Pisca Luz de Marcha Atras Luz de Nevoeiro Pisca Atras Pisca Frente Presenca e Pisca Frente Com cabo 500mm*
Part N° Position/STOP and Side-Indicator Reversing Light Fog Light Back Side-indicator Front Side-indicator Position and Front Side-indicator With cable 500mm*
Référence Veilleuse/STOP et Clignotant Feu dec Recul Feu Anti-Brouillard Clignotant Clignotant Avant Veilleuse et Clignotant Avant Avec cable 500mm *
3188.0305100 b °
3188.0305000 ° °
3188.0305500 ° °
3188.0305800 ° °
3188.0305700 b °
3188.0305600 ° °

* Disponiveis outros comprimentos de cabo; consulte-nos!
* Available other length of cables; please check with us!
* D'autres longueurs de cable possibles; merci nos consulter!

Configuradas conforme
exigéncias do cliente

Customized as per
client requirements

Sur demande
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3 1 6 4 @ ﬁ VOLTAGE
Tectnorosy  VOLTAGE

Conexao
Plug
Connection

PTOTAL
2W-12/24V - 1F
2,4W -12/24V - 1F

X=0

Universal com passa-fios
Universal with grommet
Universel avec passe-fils

X=5

Conetor de 5 pinos

5 pins connector
Connecteur a 5 broches

Referéncia Pres/STOP Pisca Luz Nevoeiro Marcha Atras Refletor OFF ON
Part N° Pos/STOP Side-indicator Fog Light Reversing Light Ref. Reflector OFF ON
Référence Pos/STOP Clignotant Feu Anti-brouillard Feu de Recul Catadioptre OFF ON
3164.6X00000 . . — —
3164.6X00100 . . = e
3164.6X00200 . . — )
3164.6X00400 . .
3164.6X00500 . . = e
3164.6X00600 . .
. PTOTAL
Base Fina “‘ 52 2W-12V - 1F
Slim Casing 3] WATER DUAL 24W-24V-1F
Boitier Petit technoloy PROOF  VOLTAGE BW - 12V - 3F
M6 TW - 24V - 3F
|4 ]
0140 63
3%
Lﬁ,
Conexao
Plug
Connection

X=4

Universal com rosca
Universal with cable

entry nut plug

Universel avec presseétoupe

X=5

Conetor de 5 pinos

5 pins connector
Connecteur a 5 broches

Referénda Pres/STOP Pisca Luz Nevoeiro Marcha Atras Refletor OFF ON
Part N° Pos/STOP Side-indicator Fog Light Reversing Light Ref. Reflector OFF ON
Référence Pos/STOP Clignotant Feu Anti-brouillard Feu de Recul Catadioptre OFF ON
3164.8X00000 . . O e
3164.9X00000 o . —] —]
3164.9X00100 o . — e
3164.9X00200 . . — e
3164.9X00400 . .
3164.9X00500 . . — e
3164.9X00600 o .
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@ P 21W BA 15s 8 R 5W BA 15s

2140

é ” (]
e ) L=
\\/ Mo
86 45
Referéncia lluminagéo Chapa Matricula
Part N° Registration Plate Light
Référence Eclairage De Plaque Pecas de Reposicio
Spare parts
3111.0X00000 Piéces de rechange
3111.0X00100 o Vidro - Lens - Cabochon 3111.0000010
Conexao * Plug - Connection
X=0 X=5

Conetor de 5 pinos
5 pins connector
Connecteur a 5 broches

Universal com passa-fios
Universal with grommet
Universel avec passe-fils

PTOTAL
BW - 12V B
TW - 24V

A 63

0140

i
(e @
\/ Mo

86
Referéncia Base
Part N° Casing
Référence Cuvelage Pegas de Reposicdo
Spare parts
3111.5X00000 A Pieces de rechange
3111.8X00000 B Vidro - Lens - Cabochon  3111.5000010

Conexao - Plug - Connection

X=5

Conetor de 5 pinos

5 pins connector
Connecteur a 5 broches

X=0

Universal com passa-fios
Universal with grommet

Universel avec passe-fils

Referé{l}ﬁda Pecas de Reposicao
Part N Spare parts
Reférence Pieces de rechange

3164.5X00000  Vidro- Lens-Cabochon  3164.5000010

Conexao * Plug + Connection

X=5

Conetor de 5 pinos

5 pins connector
Connecteur a 5 broches

X=0

Universal com passa-fios
Universal with grommet

Universel avec passe-fils

M 3164
Technolosy  VOLTAGE

43.
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@
P 21/5W BAY 15d @ P 21W BA 155

Referéncia Cor
Part N° Colour
Référence Couleur
3152.0000000
3152.0000100
31520000200 @ P
3152.0000300 @
nev
31520000500 @ fos

Referéncia
Part N°
Référence

Pecas de Reposicao
Spare parts
Pieces de rechange

1018

@ P 21/5W BAY 15d @ P 21W BA 15s

Vidro - Lens - Cabochon 3125.0000010

Referéncia
Part N°
Référence

Pecas de Reposigao
Spare parts
Pieces de rechange

@ P 21/5W BAY 15d @ P 21W BA 15s @ R 5W BA 15s

Vidro - Lens - Cabochon 3126.0000010




P 21/5W BAY 15d

@PZIWBAISS gRSWBATBS

Referéncia Cor
Part N° Colour
Référence Couleur
31140000000 | ||
31140000100 [T
@ P 21/5W BAY 15d @ P 21W BA 15s @ R 5W BA 15s
Referéncia Cor
Part N° Colour
Référence Couleur
. 31141000000 | ||
s 31141000100 [
Vidro Cor
46 Lens Colour
Cabochon Couleur
\ 31140000010 | ||
I\I\II\II\II\II\II\II\II\II\II\II\II\II\Illl\lb!lll\l\III\I\III\I\III\I\II\II\II\II\II\II\II\ 3114.0000110 -:|
@ P 21/5W BAY 15d 8 R 10W BA 15s
Referéncia Cor
Part N° Col
Référence Couleur
I AN aucooooooo | T
3116.0000100 E-
| st | Vidro Cor
Z N E:EZL hon gi‘j:ur
@/f{(\\ E—
@ \Kk%/’“ 3116.0000010 |
su16.0000110 [N
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Example: X=5
3166.5000100
Farolim com lluminagdo de Matricula e conetor de 5 pinos

Lamp with Registration Plate Light and 5 pins plug
Feu avec Eclairage de Plaque et Connecteur a 5 broches

3118 ©¢

@ P 21/5W BAY 15d @ P 21W BA 15s @ R 5W BA 15s

Referéncia Farolim Dianteiro  Cor Ind. mud. Direcgdo + Pres + Stop  lluminagéo de Matricula
Part N° Front Lamp Colour  Direction Indicator + Pos + Stop  Registration Plate Light
Référence Feu Avant Couleur  Avec Clignotant + Pos + Stop Eclairage de Plaque
3166.X000000  ®

3166.X000100 = . .
3166.X000150 = .

Vidro Cor

Lens Colour

Cabochon Couleur

3166.0000010

3166.0000110 [

Conexao

Plug

Connection

o (-0

Universal com passa-fios
Universal with grommet
Universel avec passe-fils

X=5

Conetor de 5 pinos

5 pins connector
Connecteur a 5 broches

@ P 21W BA 15s

@ P 21/5W BAY 15d

Referéncia Farolim Dianteiro  Cor 3 Ldmpadas 2 Lampadas Pres/STOP  lluminagao de Matricula
Part N° Front Lamp Colour 3 Lamps 2 Lamps Pos/STOP  Registration Plate Light
Référence Feu Avant Couleur 3 Ampoules 2 Ampoules Pos/STOP  Eclairage de Plaque
3118.1X00000 ° ° Vidro Cor
T Lens Colour
3118.0X00100 - ° ) ° Cabochon Couleur
3118.0X00150 = - . 31181000000 [ (I
3 lampadas
31181X00100 = . . . 3118.0000110 [ 17"
3118.1X00150 = . . 31181000110 [ B
Conexao
Plug
Example' X=5 Connection
3118.0500100
X=0 X=5

Farolim com 3 Lampadas,, lluminagdo de Matricula e conetor de 5 pinos
Lamp with 3 Lamps and Registration Plate Light and 5 pins plug
Feu avec 3 Ampoules, Eclairage de Plaque et Connecteur a 5 broches

- 46

Universal com passa-fios
Universal with grommet
Universel avec passe-fils

Conetor de 5 pinos
5 pins connector
Connecteur a 5 broches




@
P 21/5W BAY 15d @ P 21W BA 15s

G},

Base plana
Surface mounting
A plaquer

Referéncia Cor
Part N° Colour
Référence Couleur
3132.9000000
3132.9000100
7 31329000200 @ pos - stop
i 31329000300 @
= 31329000400 @
— 3132.9000500 @ nev-fog- broui
@ @ Para encastrar
P 21/5W BAY 15d P 21W BA 15s Flush flitting
Pour encastrer
110 Referéncia Cor
Part N° Colour
Référence Couleur
3132.0000000
3132.0000100
3132.0000200 @ pos - stop
31320000300 @
3132.0000400 @
3132.0000500 @ nev-fog-broui
@ Com pivot de fixacao
[z} P21/5W BAY 15d P 21W BA 15s With bracket
Avec pivot de fixation
Referéncia Cor
Part N° Colour
Référence Couleur
3132.1000000
Vidro
3132.1000100 éeﬂs
abochon
31321000200 @ possstop s
31321000300 @ 31320000110
31321000400 @ 3132.0000210 o
31321000500 @ nev-fog- broui




Com pendural flexivel '
With flexible holder @
Avec support flexible U W P21/5W BAY 15d P 21W BA 15s

120
71 26,2
|
Referéncia Cor %ﬁ
Part N° Colour
Référence Couleur
3132.2000000 O
3132.2000100 o pos - stop
3132.2000200 0@ pos - stop
3132.2000300 0@
3132.2000400 o
3132.2000500 o0 pos - stop
Com pendural flexivel
With flexible holder
Avec support flexible
, -
43 48
‘ It
Referéncia Cor §
Part N° Colour U
Référence Couleur — 397
3132.3000000 &I ) pos - stop
3132.3000100 & ) |
31323000200 (@@ pos - stop _
3132.3000300 o0 pos - stop i
. L

31323000500 @O @ .. 000

Base metalica com Refletor @
Metal holder with reflex reflector (] P 21/5W BAY 15d P 21W BA 15s

Support metal avec catadioptre

68
|
Referéncia Cor
Part N° Colour
Référence Couleur u
3132.4000000 @  possop v 80 ]
- : Lens
3132.4000100 @I ) Cabochon i
31324000200 (@@ pos-stop  3132.0000010 , o =
3132.4000300 00 oo 132000010 1
s 31320000210 @
3132.4000500 . . nev - f(gg . bmf\ 3132.0000310 . ]




PTOTAL gz
2W-12V )] DUAL
2,4W - 24V Technolosy  VOLTAGE

CLICK-IN SUPERSEAL

E

Cor/Fungao
Colour/Function
Couleur/Fonction

o e | {7 co

‘ e = %5 Comprimento do Cabo
110 Egglgeuéiigdljﬁb\e
45
05 500mm
] ‘ 35 3500mm
50 5000mm

Luz Marcha Atras
Reversing Light
Feu de Recul

Pisca Atras
Back Side-indicator
Clignotant

Presenca/STOP
Position/STOP
Veilleuse/STOP

Luz Nevoeiro
Fog Light
Feu Anti-brouillard

Presenca Frente
Front Position
Veilleuse Avant

Pisca Frente
Front Side-indicator
Clignotant Avant

3167.ABCDEOO

3167.1205200 Example: A=1+B=2+ CD=05 + E=2

Farolim com pendural, conetor click-in, cabo com 500mm, presenga/stop
Rear position/stop lamp with bracket, click-in connector, cable 500mm
Feu de position avec support, connectique click-in, cable 500mm veilleuse/stop

@ P 21W BA 15s

Referéncia Cor
Part N° Colour
Référence Couleur
3128.0000000
3128.0000100

3128.0000500 . nevoeiro - fog + brouillard

Pecas de Reposicao
Spare parts
Piéces de rechange

3128.0000010
3128.0000110
3128,0000510 ()
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@ P 21W BA 15s @ R 5W BA 15s

Referéncia Cor
Part N° Colour
Référence Couleur Cor
Colour
3123.0000000
3123.0000100
31230000200 @  21230000L0
31
3123.0000300 3123.0000310 .
3123.0000400
3123.0000500 141
@ P 21W BA 15s
Referéncia Cor
Part N° Coll .
R:;érente Cgf\:[w \L/'Iednrs Eg\rour
3122.0000000 ) Cabochon Couleur
3122.0000100 31220000010\ )
3122.0000110
81220000200 @
31220000300 @ 51750000310 @
3122.0000400 3122.0000410

Carcaga de borracha Vidro em policarbonato '
Rubber housing Polycarbonate lens @
| Cuvelage cautchouc Cabochon polycarbonate . BA 15s

Referéncia Cor
Part N° Colour
Référence Couleur

202.01.9000 ()

202.01.9200
202.01.9500

M8
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Drmrons B ©® 3173

Referéncia Cor
Part N° Colour )
Référence Couleur \L/‘I;? Eto)\rour
) Cabochon Couleur
3173.0000000 e
3173.0000100 3173.0000010 [ J
3173.0000110

3173.0000200 @ pos S1750000010 " @ |
3173.0000500 @ rev:oa-toul 51000000610 @ nev - fog - broul
3173.0000600 @ stop 31730000610 @ SToP

O Com Pivot de Fixacao
@ 8 With Bracket
P 21W BA 15s R 10W BA 15s (W) Avec Pivot de Fixation

Referéncia Cor
Part N° Colour
Référence Couleur
3101.0000000
3101.0000100
31010000200 @

LRIy

e | 3101.0000300 @

Base plana
Surface Mounting
A Plaquer
Referéncia Cor
Part N° Colour Vidro Cor
Référence Couleur Lens Colour
Cabochon Couleur
3101.1000000
111000100 2101000000 ()
: 3101.0000110

31011000200 @
31011000300 @ 31010000310 @

www.sim-sa.com



+52

@ P 21W BA 15s

Referéncia Cor Material 56
Part N° Colour Material .
Référence Couleur  Matériel Vidro Cor Material
© Lens Colour  Material
3113.0000000 PMMA Cabochon Couleur  Matériel
3113.0000100 PMMA 31130000010 () PMMA
3113.0000200 . pMMA  3113.0000110 PMMA )
31130000300 @ Puma 31130000210 @ pMMA
N © 3113.0000310 . PMMA
3113.1000000 PC :
3113.1000010 PC
3113.1000100 PC 31131000110 .
31131000200 @  PC 3137000010 @ PO
31131000300 @ PCc 31131000310 @  PC
@ BA 9s 5W
105
Referéncia Cor
Part N°© Colour Vidro Cor
Référence Couleur Lens Colour | LS. 1217 u
P Cabochon Couleur nelle 7 6
3124.0000000 e N
3124.0000010 _—
124. 1
3124.0000100 3124.0000110 M -
3124.0000200 31240000210 i ‘ F 7 ‘
3124.0000300 31240000310 AL
3124.0000400 3124.0000410 o




¢
PTOTAL .‘ QZ
2W-12v 3] WATER DUAL
33W - 24V Techoloor PROOF  VOLTAGE

NEWPRODUCT

LIFE-SAVING LIGHTING SYSTEM DOWNLIGHT
SEE CLEARLY NOW - BEING SEEN!
LIGHT AROUND THE VEHICLE

MotorTransport.
Awards 2014

FINALIS

INNOVATION AWARD:

B CD
CLICK-IN SUPERSEAL
Comprimento do Cabo
0 ” Cable Length
{ / / ongueur du Cable
1 A
2 ° 05 500mm
25
o =" ] 1 L 35 3500mm
47
O
l 5 ° 50 5000mm

Na versdo com dois farolins, A=0, ambos tém o mesmo comprimento de
cabo e o mesmo conetor.
Model of 2 lamps fitted, A=0, both should have same cable’s length and
g5 plug.
48 S : ) .
59 Pour la version a deux feux, A=0, ils devront avoir la méme longueur du
cable et connectique.

0501.AB.0.CD100 Downlight com conetor click-in e cabo retangular de 500mm

Downlight lamp, click-in connector and flat cable 500mm
0501.12.0.05100 Example: A=1 + B=2 + CD=05 Downlight, connectique click-in, cable plat 500mm

5SE



3182 ©7

@ C5W (11x36) SV 8.5

B
[ ]
Cor
Colour
Couleur
7 S HE S S
0
1 Vidro Cor
{8 .................................... Lens Colour
Cabochon Couleur
2 . ....................................
3182.5000010
3182.5000110
an Shﬂﬁ l 3 . ..............................................
e e 31825000210 @
R — 31825000310 @
5 .
31825000510 @
3182.A000B00

3182.7 0001 00

Example: A=7 + B=1
Farolim com pendural recto ambar

Side position lamp with holder straight
Feu de position avec support jaune
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PTOTAL
0,5W-12v
11W - 24V

S 2

)] WATER

Tecinolosy  PROOF  VOLTAGE

3182

N IiWIN IR IO
[ ]

113

————

49[ B A J

S—

R2

CD

CLICK-IN

SUPERSEAL

-

Comprimento do Cabo
Cable Length
Longueur du Cable

E

Cor
Colour
Couleur

1 05 500mm

3182.ABCDEOQOO 2 35 3500mm

¢¢ ¢ 8 ° 50 5000mm
3182.12 05200

Example: A=1+ B=2 + CD=05 + E=2

Farolim com pendural, conetor click-in, cabo retangular com 500mm, vermelho
Rear position lamp with angled bracket, click-in connector, flat cable 500mm, red
Feu de position avec patte équerre, connectique click-in, cable plat 500mm, rouge

55



3 1 5 : @ ) 06 LA
Tecinoosy  PROOF  VOLTAGE

6“

WATER D

L

PTOTAL
0,45W - 12V
10W - 24V

0 [ ]
1 [ ]
2 [ ]
9
63
SR g6
o gg
CD E
: ‘\' cﬁ‘i\l SUPERSEAL Comprimento do Cabo Cor
- * e e
0 ° 05 500mm 0 ()
1 35 -
2 L4 50 5000mm l .....
T ° : 2.9
3157.12 05200 *Versdo com conetor ndo € bi-voltagem

* Lamps with connector are not dual-voltage
* Feu avec connectique ne sont pa bi-voltage

Example: A=1+ B=2 + CD=05 + E=2

Farolim com pendural, conetor click-in, cabo retangular com 500mm, vermelho
Rear position lamp with angled bracket, click-in connector, flat cable 500mm
Feu de position avec patte équerre, connectique click-in, cable plat 500mm, rouge
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PTOTAL 52
0,45W - 12V )] DUAL
1,0W - 24V Tecinoroey VOLTAGE
A
0 °
1 [ ]
2 L]
9 [ ]
23 23
56
47
25
b1l
B i
CD E
* CLICK-IN SUPERSEAL .
Q S Comprimento do Cabo Cor
" Cable Length Colour
-N\ { / / Longueur du Cable Couleur
0 o 05 500mm 0 R
1 35 3500mm e
1
2 L4 50 5000mm ...
3158.ABCDEOO
v vy g ¥ 2 9
3158.12 05200 *Versdo com conetor ndo ¢ bi-voltagem 3 ()
* Lamps with connector are not dual-voltage
Example: A=1 + B=2 + CD=05 + E=2 Feu avec connectique ne sont pa bi-voltage s .

Farolim com pendural, conetor click-in, cabo retangular com 500mm, vermelho
Rear position lamp with angled bracket, click-in connector, flat cable 500mm
Feu de position avec patte équerre, connectique click-in, cable plat 500mm, rouge
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g
% ﬁz PTOTAL
D] WATER DUAL 0,45W - 12V
tecinorosy PROOF  VOLTAGE 1,0W - 24V
CD E
CLICK-IN SUPERSEAL
Comprimento do Cabo Cor
Cable Length Colour
Longueur du Cable Couleur

=
>

1 05 500mm

3141.ABCDEOO 2 35 3500mm

Yy vy 6 e s sooomm
3141.6 2 05200

Example: A=6 + B=2 + CD=05 + E=2
Farolim com pendural curvo, conetor click-in, cabo retangular com 500mm, vermelho

Rear position lamp with angled bracket, click-in connector, flat cable 500mm, red
Feu de position avec patte équerre, connectique click-in, cable plat 500mm, rouge
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T10 5W

0 [ ]
1
2
3 [ ]
87
0
108 l
B
Cor
Colour
Couleur
0
.................................... Vidro Cor
L Col
3141.A000B00 1 Cabochon Couler
3141.2 0001 00

Example: A=2 + B=1

Farolim ambar com pendural reto
Side position lamp with holder straight
Feu de position jaune avec support

31410000510 @

59-



@ C5W (11x36) SV 8.5

Com protecao de borracha
With rubber boot
Avec pmlcrmn en caoutchouc
3
4
5 [
6 [ )
7 [ ]
8 °
9 °
38
45 22
—
o m— ]
O
 —
86
i i
(MU o)
B
Cor
Colour
Couleur .
... Vidro Cor
3129.A000B00 Lens Colour
Cabochon Couleur

3129.6 0001 00

Example: A=6 + B=1

Farolim ambar com pendural reto
Side position lamp with holder straight
Feu de position jaune avec support

-60
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@ C5W (11x36) SV 8.5

? 3148

0
| RO
B
Cor
Colour
Couleur .
Vidro Cor
L Col
3148.A000B00 Cabochon Coultr
3148.1 000200 1 31480000010 |

Example: A=1 + B=2

Farolim vermelho com pendural
Rear position lamp with angled bracket
Feu de position rouge avec patte équerre

5 @® 50000510 .

61-



e B2

3168 @ PROGR Vor
TECHNDLOGV PROOF VOLTAGE

PTOTAL
03w -12v
0,5W - 24V

0 °
°
2 °
72
36( = 8 )
E &)
a
N
25 103
29
40
CD E
CLICK-IN SUPERSEAL
’, Comprimento do Cabo Cor
Cable Length Col
{ / LghgeueeuT%u Cable cgf\:Lr
S168ARCDE0D ! 05 somm g
3168.02 05200 2 ° 35 3500mm 1
8 i 50 5000MmM e
Example: A=0 + B=2 + CD=05 + E=2
2 [ J
Farolim com conetor click-in, cabo retangular com 500mm, vermelho
Rear position lamp with click-in connector, flat cable 500mm, red 5 [ )

Feu de position avec connectique click-in, cable plat 500mm, rouge
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PTOTAL % &z
0,3W-12v WATER
0,5W - 24V YE[NNOLOGY PROOF

1LED - 15cd

VOLTAGE

3181

Articulado

Orientable

3LED-35c Orientable

A
0 °
1
61 24
—
04 B(H - )& 26
72
B CD E
CLICK-IN SUPERSEAL ot
Comprimento do Cabo Cor
” Cable Length Colour
{ / / Longueur du Cable Couleur
a
3181'¢$CD$00 1 ° 05 500mm 0 ) 1LED-15cd
3168.1 2 05 200 9 ° 35 3500mm l .......................................
8 L4 50 5000MM
Example: A=1+ B=2 + CD=05 + E=2
2 @

Farolim com pendural, conetor click-in, cabo retangular com 500mm,vermelho
Rear position lamp with angled bracket, click-in connector, flat cable 500mm, red 9 3LED - 35¢d

Feu de position avec patte équerre, connectique click-in, cable plat 500mm, rouge

63 -



TECHNOLOGY

3186 ©

Y
WATER
PROOF

PTOTAL
0,5W -12v
10W - 24V

A
s
0 °
[ ]
2 °
57 29 27
46 035 = 235
222 25 47
©) 9
04 el (0) T
25
Y
‘—4\ - L—, 13 —
é 05 25
B CcD E FG
CLICK-IN SUPERSEAL
Comprimento do Cabo Cor Voltagem
” Cable Length Colour Voltage
{ / / Longueur du Céable Couleur Voltage
a
3186.ABCDEFG
1 ° 05 500mm 0 12 12V
3186.11 05212 2 ° 35 3500mm 1 24 24V
8 ° 50 5000mm 2 o

Example: A=1 + B=1 + CD=05 + E=2 + FG=12

Farolim com cabo retangular com 500mm, vermelho de 12V
Rear position lamp with flat cable 500mm and 12V
Feu de position avec cable rectangulaire 500mm, rouge 12V
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PTOTAL
0,4W - 12V
10W - 24V

CD

E

Comprimento do Cabo
Cable Length
Longueur du Cable

Cor
Colour
Couleur

05

500mm

3194.0BCDEOO
3194.00 05200

Example: B=0 + CD=05 + E=2

Farolim com cabo 500mm, vermelho
Rear position lamp, cable 500mm
Feu de position, cable 500mm, rouge

35

3500mm

50

5000mm

@ TECHNOLOGY

042

‘6 WA
WATER DUAL
PROOF VOLTAGE

65
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B
Cor
Colour
Couleur
0
1

@ C5W (11x36) SV 8.5

X

Ut

|

Vidro Cor

Lens Colour

Cabochon Couleur
3110.A000BOO
3110.1 000100

Example: A=1 + B=1

Farolim com pendural reto ambar
Side position lamp with angled straight

31100000510 ]

Feu de position avec support jaune

Referéncia

Cor

Part N° Colour
Référence Couleur
3110.2000000 ﬂ
3110.2000200




@ C5W (11x36) SV 8.5

B

Cor
Colour
Couleur

Vidro
Lens
Cabochon

3130.0000510

Cor
Colour
Couleur

@ C5W (11x36) SV 8.5

0 °
°
276 L Y N
0
1
2
3
5

Cor
Colour
Couleur

3130.A000B00
3130.1 000100

Example: A=1 +B=1

Farolim com pendural reto ambar
Side position lamp with angled straight
Feu de position avec support jaune

®©% 3120

Vidro
Lens
Cabochon

3120.0000510

Cor
Colour
Couleur

W

o\

3120.A000B00
3120.1 000100

Example: A=1 +B=1

Farolim com pendural reto ambar
Side position lamp with angled straight
Feu de position avec support jaune
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Referéncia
Part N°
Référence

Cor
Colour
Couleur

3146.0000000

3146.0000100

3146.0000200

3146.0000300

3146.0000400

3146.0000500

@ C5W (11x36) SV 8.5

Referéncia
Part N°
Référence

Cor
Colour
Couleur

3146.1000000

3146.1000100

3146.1000200

3146.1000300

3146.1000400

3146.1000500

Vidro
Lens
Cabochon

@ C5W (11x36) SV 8.5

25 06

Cor
Colour
Couleur

3146.0000010

3146.0000110

3146.0000210

3146.0000310

3146.0000410

3146.0000510

Referéncia
Part N°
Référence

Cor
Colour
Couleur

3147.0000000

3147.0000100

3147.0000200

3147.0000300

3147.0000400

3147.0000500

fa==u}
Q
a

W (11x36) SV 8.5

0269

Referéncia
Part N°
Référence

Cor
Colour
Couleur

3147.1000000

Vidro
Lens
Cabochon

Cor
Colour
Couleur

31471000100

3147.1000200

3147.1000300

31471000400

3147.1000500

3147.0000010

3147.0000110

3147.0000210

3147.0000310




— N7
12w -12v WATER DU
2,7TW - 24V YEEHNOLOGV PROOF VOLTAGE

NEWPRODUCT

B CD
SUPERSEAL
Comprimento do Cabo

/ Cable Length
' Longueur du Cable

a
° 05 500mm
35 3500mm
4 50 5000mm

3199.0BCDO0 00

3199.01 05000

Example: B=1 + CD=05

Delimitador cabo retangular com 500mm
Outline lamp with flat cable 500mm
Feu de gabarit avec cable rectangulaire 500mm
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7 prome
)] DUAL 0,6W -12v
Tectnorosy  VOLTAGE 16W - 24V

Referéncia Cor
Part N° Colour
Référence Couleur

: 75 68 25
3168.4105400 ()
3168.4105800 | o @ il 7% ]
3168.4105900 q | \Jiz0
Referéncia Cor
Part N° Colour
Référence Couleur 148 76
3168.6105400 q{
3168.6105800 |
3168.6105900 qd
Referéncia Cor 190
Part N° Colour
Référence Couleur }
3168.8105400 q

159

3168.8105800 I
3168.8105900 q
Referéncia Cor
Part N° Colour
Référence Couleur
3168.5105400 q
3168.5105800 I
3168.5105900 qd
Referéncia Cor
Part N° Colour
Référence Couleur
3168.7105400 q{
3168.7105800 |
3168.7105900 qd
Referéncia
Part N°
Référence

. PTOTAL

09w -12v

3168.3105000 . N/ Sy

.70



WATER DU

3174

NEWPRODUCT

3174.ABCDEOO

3174.02 05100

Example: A=0 + B=2 + CD=05 + E=1

Delimitador direito 170mm com conetor click-in, cabo retangular com 500mm
Outline right 170mm lamp with click-in connector, flat cable 500mm

Feu de gabarit droit T70mm avec connectique click-in, cable plat 500mm

PTOTAL
15W-12v )
3,3W - 24V TECHNOLOGY
A
0
1 [ ]
10278
CD E
CLICK-IN SUPERSEAL
” Comprimento do Cabo Esquerdo : Direito
Cable Length Left Right
{ / Longueur du Cable Gauche } Droit
1 05 500mm 0 L4
2 b 35 3500mm 1 L4
8 o 50 5000mm
@ 4W BA 9s
A
0
1 [ ]
10278
CD E FG
CLICK-IN SUPERSEAL
” Comprimento do Cabo Esquerdo Direito Voltagem
Cable Length Left Right Voltage
{ / Longueur du Céble e i >
gueur du Cable Gauche Droit Voltage
1 05 500mm 0 o 02 12v
2 L 35 3500mm 1 ° 04 24V
8 o 50 5000mm

®©% 3170

NEWPRODUCT

3170.ABCDE FG

YYYYY

3170.02 051 04

Example: A=0 + B=2 + CD=05 + E=1 + FG=04

Delimitador direito 1770mm com conetor click-in,

cabo retangular com 500mm, 24V

Outline right 170mm lamp with click-in connector, f

lat cable 500mm, 24V

Feu de gabarit droit 770mm avec connectique click-in,

cable rectangulaire 500mm, 24V
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3119 ©°¢

[>

v
A
.

@ P 21/5W BAY 15d @ R 5W BA 15s

Referéncia Cor
Part N° Colour
Référence Couleur
3119.1000000 q
3119.1000300 Q) rossop
3119.1000800 |
3119.1000900 q
71
Referéncia Cor W\ w
Part N° Colour - fH
Rta}f(ﬁr(,‘mc (,SL?\SUV 1‘ H H ( h H h
' 142
3119.6000000 q |
97 011717
3119.6000800 I
28 XL
3119.6000900 q
Referéncia Cor
Part N° Colour
Référence Couleur
3119.2000000 q
3119.2000800 |
3119.2000900 q
Referéncia Cor m
Part N° Colour
Référence Couleur ‘
3119.5000000 q{ 154
3119.5000800 |
3119.5000900 qd
178 - 69
il I
A ) ‘\ I
Referéncia H | [ H
Part N° i Il
Référence C
qg\rour 159 /&S A‘
3119.0000000 @ i
3119.0000800 =
Kog—
3119.0000900 @ 51300000210 o 39




‘ ¢
PTOTAL ﬁ é
08W-12v @ 3] WATER I%% 3 1 1 9
2,0W - 24V Techmolor PROOF  VOLTAGE

NEWPRODUCT
A

0 °
1 °
2 °
5 °
6 °

B CD E
CLICK-IN :SUPERSEAL
/ ” Comprimento do Cabo Cor Esquerdo Direito
Cable Length Colour Left Right
{ / Longueur du Cable Couleur Gauche Droit
a
1 ° 05 500mm 0 () °
3119 AB CDEES 9 ° 35 3500mm s °
¢ ¢ ¢¢ 3 ‘ ) pos - stop
8 hd 50 5000mm s
3119.12 05019
s
Example: A=1 + B=2 + CD=05 + E=0 + F=1 9 ............ ‘ ....................

Delimitador com pendural, conetor click-in, cabo retangular com 500mm, vermelho e branco, esquerdo
Outline lamp with angled bracket, click-in connector, flat cable 500mm, red and white, left
Feu de gabarit avec patte équerre, connectique click-in, cable plat 500mm, rouge et blanc, gauche
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lluminagao interior

3144 Interior lamp
Plafonier

@ BA 15s

U
s Referéncia Interruptor
3 - S Part N° Switch
¢ Référence Interrupteur
3144.0000000
3144.0000900 i
Referéncia Interruptor
Part N° Switch
Référence Interrupteur
3144.1000000
3144.1000900 °
Referéncia Interruptor
Part N° Switch .
Référence Interrupteur \L/Idm ‘Sm?”ﬁplor
ens witc
Cabochon Interrupteur
3144.2000000
3144.0000010
3144.2000900 ° 3144.0000910 °
lluminagao interior O
Interior lamp
Plafonier U
Referéncia Interruptor
Part N° Switch
Référence Interrupteur
3115.0000000
3115.0000900 °
Referéncia
Part N° Vidro (PC)
Référence Lens (PC)
Cabochon (PQ)
............................. 1
3115.1000000 31150000010 L @

T4




&Z lluminagao interior
PTOTAL )] DUAL Interior lamp
21W - 12/24V Tecknoiocy VOLTAGE Plafonier

NEWPRODUCT

04,6 206

Referéncia Interruptor Para encastrar
Part N° Switch Recessed base
Référence Interrupteur A encastrer
3191.0105000

Com cabo 500mm, disponiveis outros

comprimentos de cabo; consulte-nos! 3191.0105900 °

With cable 500mm, available other length o

of cables; please check with us! 3191.1105000

Avec cable 500mm , d'autres longueurs 3191.1105900 ° °

de cable possibles; merci nos consulter!

Mz lluminagao interior
PTOTAL )] DUATL Interior lamp
6,0W - 12/24V Technowoy  VOLTAGE Plafonier

Referéncia Cor Interruptor
Part N° Colour Switch
Référence Couleur Interrupteur

3171.0000000 ()

3171.0000900 () o
S ———— 3171.5000000 @
31715000900 @ .
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3 1 3 1 @ ) WATER
Technoosy  PROOF

3133 ©OM

PTOTAL
LOW -12v
3,9W - 24V

28 LED's
Referéncia Cor Voltagem
Part N°© Colour  Voltage
Référence Couleur  Voltage | 253
. |
- LI TITITIIITT T IES 887,
31310025012 1V ‘ = ‘ .
31310025024 () 24v - 180 6
 oman | i —
3131.0025212 @ 1 L ” I 1K
3131.0025224 @  24v \ s |
28 LED’s
Referéncia Cor Voltagem
Part N° Colour  Voltage
Référence Couleur  Voltage
SSPR - - . ﬁw N N \\W@Eﬁ @
. . 333
3131.5025024 24V
. 358
31315025212 @ 1 @
. 1%/
31315025224 @  24v -,

PTOTAL
19w -12v
3,9W - 24V

28 LED's
Referéncia Cor Voltagem
Part N° Colour  Voltage
Référence Couleur  Voltage
3133.0025012 1v @H ‘ e Hﬁﬁn »@1
3133.0025024 24V 333
’ 04
31330025212 @ 12 I |
31330025224 @ 24 e
@ P 21W
Referéncia 72 ‘\\\))3 \\\ -
Part N° ///// // |

Référence

3134.0000212

147




PTOTAL
19W -12v
3,9W - 24V

28 LED’s

Gl...

6“

WATER

Technoosy  PROOF

Referéncia Cor Voltagem
Part N° Colour  Voltage
Référence Couleur  Voltage
3136.0025012 12V
249 .
\ | J 3136.0025024 ) 24V
13; & I I —— F=teow =5 :
T—788 3136.0025212 12V
x \ { } bt '
28 L | J 3136.0025224 @  24v _
28 LED's
Referéncia Cor Voltagem
Pa’rtv Ne Colour  Voltage
’_ 249 Référence Couleur  Voltage
| Tt T T —— = ?:f; =L .
1'3 AN I I I } I I o kil II 3136.1025012 12V .
3136.1025024 24V
185 .
e 165 31361025212 @ 1V
‘ ‘ ‘ 31361025224 @  24v
28 LED's
Referéncia Cor Voltagem
Part N© Colour  Voltage
Référence Couleur  Voltage
253 . :
158 i T T*’J\m 3136.2025012 () 1V
| 20 31362025024 () 24V
3136.2025212 @ 1
r .
1 ” 31362025224 @ o4
28 LED's
Referéncia Cor Voltagem
274 31 Part N° Colour  Voltage
j Référence Couleur  Voltage
! é .
34
i © ® 3136.3025012 12v
245 3136.3025024 24V
3136.3025212 @ 1
&L’ﬁ] 31363025224 @  24v

7 c



: ) 1,6W-12v
TECHNOLOGY 3.4W - 24V
24 LED'’s
Referéncia Cor Voltagem
Part N°© Colour  Voltage
Référence Couleur  Voltage
31375025012 () 12V
31375025024 () 24V
31375025212 @  12v
31375025224 @  24v
. Q4
31375025512 @ 12V ST o=
31375025524 @ 24V 1
3135 ©OM;:
o] warer 1.9W - 12V
Tecinotosy  PROOF 3.9W - 24V
28 LED’s
Referéncia Cor Voltagem
Part N° Colour  Voltage
Référence Couleur  Voltage
3135.5025012 12v ‘ 330 .
i & e 0}
3135.5025024 () 24V . ‘ 295 :
31355025212 @  12v o { N
. i : L
31355025224 @  24v | . |
Referéncia Cor Voltagem
Part N° Colour  Voltage ‘ 406 ‘ 57
éférenc ouleur  Volte |
Réference Couleu Voltage . 23]'7 —_—— | U
3135.6025012 12V
31356025024 () 24V os
: ® @ N
31356025212 @  12v # fo
31356025224 @ 24 =

- 78




PTOTAL
0,5W-12v
11W - 24V

61

B (E3)sms et

[og)

‘o A
] WATER DUAL
Tecinoosy  PROOF  VOLTAGE

CD

CLICK-IN

F =
>

SUPERSEAL

-

Comprimento do Cabo
Cable Length
Longueur du Cable

lluminagao chapa de matricula
Registration plate light
Eclairage de plaque

3108.0BCD000
3108.02 05000

Example: B=2 + CD=05

Farolim de iluminagdo chapa de matricula, conetor click-in, cabo retangular com 500mm.
Registration plate light, click-in connector, flat cable 500mm.
Eclairage de plaque, connectique click-in, cable plat 500mm.

DUAL
VOLTAGE

lluminagao chapa de matricula
Registration plate light

Eclairage de plaque

3168

1 ° 05 500mm
2 ° 35 3500mm
8 ° 50 5000mm
.
PTOTAL K &Z
0,3W - 12V 3] water
0,8W - 24V Tecinoosy  PROOF
91
CD
CLICK-IN SUPERSEAL

iy

Comprimento do Cabo
Cable Length
Longueur du Céble

F =
>

1 05 500mm
2 35 3500mm
8 L4 50 5000mm

3168.9BCD0O00

3168.92 05000

Example: B=2 + CD=05

Farolim de iluminagao chapa de matricula, conetor click-in, cabo retangular com 500mm.
Registration plate light, click-in connector, flat cable 500mm.

Eclairage de plaque, connectique click-in, cable plat 500mm.

79-



lluminagao chapa de matricula
Registration plate light
Eclairage de plaque

3104

@ 10W BA 15s

lluminag&o chapa de matricula
Registration plate light
Eclairage de plaque

©F

Referéncia Material
Part N°© Material
Référence Matériel
3107.0000000 PVC

3107.5000000 PP

@-= =@
72

Referéncia Cor
Part N° Colour
Référence Couleur ‘

@ Y N 57 /
31040000000 @ = }
3104.0000200 ® o -

@ C5W (11x36) SV 8.5

52

=

Referéncia Material
Part N° Material
Référence Matériel
lluminagao chapa de matricula + presenca 3107.0000200 PMMA
Registration plate light + rear position
Eclairage de plaque + veilleuse
Referéncia Cor
Part N© Colour
Réference Couleur
3112.0000800

3112.0000500 o

- 80

@ C5W (11x36) SV 8.5

///ﬁ m 2

L




©® 3002

Referéncia Cor Adesivo Pendural
Part N° Colour Adhesive Pendant Bracket
Référence Couleur Adhésif Support
3002.0000000 o
3002.0000100 °
3002.0000200 @ .
3002.1000000

3002.1000100

30021000200 @
3002.2000100

30022000200 @

Referéncia Cor Adesivo
Part N° Colour Adhesive
Référence Couleur Adhésif
3003.0000000 .
3003.0000100 L4
3003.0000200 @ .
Referéncia Cor Adesivo
Part N° Colour Adhesive
Référence Couleur Adhésif
3004.0000000 4
3004.0000100 °
30040000200 @ .
Referéncia Cor Adesivo
Part N° Colour Adhesive
Référence Couleur Adhésif
3004.2000000 °
3004.2000100 o
30042000200 @ .
Referéncia Cor Adesivo
Part N° Colour Adhesive
Référence Couleur Adhésif
3006.0000000 o
3006.0000100 °
3006.0000200 @ .
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Referéncia Cor Adesivo
Part N° Colour Adhesive
Référence Couleur Adheésif
3007.0000000 o
3007.0000100 e |
30070000200 @ e
Referéncia Cor Adesivo Pendural
Part N° Colour Adhesive Pendant Bracket
Référence Couleur Adhésif Support
. 26 24
3009.0000000 d
3009.0000100 ®
3009.0000200 @ e
3009.1000000 ()
3009.1000100
30091000200 @
3009.2000100
3009.2000200 @
Referéncia Cor Adesivo
Part N° Colour Adhesive
Référence Couleur Adhésif
3010.0000000 ( o
30100000100 .
3010.0000200 @ .
3010.1000000 ()
3010.1000100
3010.1000200 @
Referéncia Cor Adesivo
Part N° Colour Adhesive
Référence Couleur  Adhésif
3011.0000000 .
3011.0000100 °
30110000200 @ e
Referéncia Cor Adesivo
Part N° Colour Adhesive ‘5 T i )
Référence Couleur  Adhésif i a5
3012.0000000 .
3012.0000100 .
3012.0000200 @ .
Referéncia Cor Furo L 98 _‘
Part N° Colour Hole Y= i ]
Référence Couleur Trou | ‘ ‘
3012.1000000 .
3012.1000100 .
30121000200 @ .




Referéncia Cor
Part N° Colour
Référence Couleur

ok

25

Ee—————38

30131000200 @

Referéncia Cor Adesivo
Part N° Colour Adhesive
Référence Couleur Adheésif
3014,0000000 .
3014.0000100 o
3014.0000200 @ .
30141000000
3014.1000100

3014.1000200 @

Referéncia Cor Adesivo
Part N° Colour Adhesive
Référence Couleur Adheésif
3015.0000000 °
3015.0000100 o
30150000200 @ .
30151000000
3015.1000100

30151000200 @

Referéncia Cor Adesivo
Part N° Colour Adhesive
Référence Couleur Adheésif
3016.0000000 .
3016.0000100 .
3016.0000200 @ .
3016.1000000
3016.1000100

3016.1000200 @

® 3013
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3092
3096
3097
3098

3.236.05.0025

DIN 11030/TPESC

Painel P2 - 425mm x 425mm

400mm 407mm

300mm
355,5mm

s

3092.1000001 3092.1000000 @ 3096.0000000 @ 3098.0000000
Telas retrorrefletoras
1 Retro-reflective markings [ UNEcE104
] Marqueurs rétro-réfléchissants

Referéncia Cor Comprimento
Part N° Colour Length
Référence Couleur  Longeur
319.0000048 () 50mt
3.19.0000049 50mt

3.19.0000050 @ 50mt

Referéncia Cor Comprimento
Part N° Colour Length
Référence Couleur Longeur
319.0000051 () s0mt
3.19.0000052 50mt

3.19.0000053 @ 50mt




/N

225mm

140mm

3096.3000000

700mm

3095

1140mm .

<
<

140mm

RF:3095.1000000 RR:3095.1100000

- 570mm > 285mm
< > < 28mm 5

140mm
140mm

RF:3095.2000000 RF: 3085.3000000

RR: 3095.2100000 RR:3095.3100000
REG. 70 ECE/ONU (E) 30 94

1140mm .

200mm

RF:3094.1000000  RR:3094.1100000

570mm - _ 285mm .

200mm
200mm

RF:3094.2000000 RF: 3094.3000000
RR:3094.2100000 RR: 3094.3100000

DGV - PORTUGAL 3 0 9 6

1400mm .

140mm

el

3096.1000000

y 2\ S €

3096.2000000 525mm

140mm

>
s

3096.4000000

1 vEculo

250mm

LONGO _

3096.5000000

85
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Referéncia Cor Laémpada Volt
Part N°© Colour Bulb Volt
Référence Couleur Ampoule Volt
4192.0000012 BA 15s 12v
4192.0000112 H3 12V
4192.0000512 @ BA 155 12V
4192.0000612 @ H3 12v
4192.0000024 BA 15s 24V
4192.0000124 H3 24V
4192.0000524 @ BA 155 24V
4192.0000624 @ H3 24V
Referéncia Cor Lémpada Volt
Part N° Colour Bulb Volt
Référence Couleur Ampoule Volt
4193.0000012 BA 155 12v
4193.0000112 H3 12v
4193.0000512 @ BA 155 1V
41930000612 @ H3 12V
4193.0000024 BA 15s 24V
4193.0000124 H3 24V
4193.0000524 @ BA 155 24V
41930000624 @ H3 2V

Suportes varios para aplicagao

Different supports to apply

Différents supports pour application @83 70

26 Lx

C/ Sup. p/ Triangulo

Ref. 498.02.000

C/ Sup. p/ Triangulo

Ref. 499.02.0010

024
? N
/\J@/

C/ Sup. p/ Triangulo

Ref. 499.02.0020

T

C/ Sup. p/ Tridangulo
Ref. 499.02.0830

C/ Sup. p/ Tridangulo

Ref. 499.02.1000

C/ Sup. p/ Tridangulo

Ref. 499.02.1150

C/ Sup. p/ Triangulo
Ref. 499.02.1420

i

20NN\

\

R

,;B,E,

|

|
<L
! 236 i e
& &

460

|

1

MB8x26

FIXAGAO DA HASTE AO
VEICULO (2 ABRAGCADEIRAS)



PTOTAL
2,3W-12V
9,5W - 24V

@ ﬁ WATER DUATL
Tectnotor PROOF  VOLTAGE

6“ z

29
B CD E
CLICK-IN SUPERSEAL
Comprimento do Cabo Cor
" / Cable Length Colour
{ ) Longueur du Cable Couleur
1 i 05 500mm 1
2 o 35 3500mm e
8 o 50 5000mm 5 ®
Yy ¥ ‘6 A
PTOTAL — DRL @ ﬁ WATER DUA L
25W -12/24V / Tecinolosy  PROOF  VOLTAGE
100
30
M
|
138
® o sn
BEE) v
Referéncia
Part N°
Rofomnu __________________ Com cabo 500mm, disponiveis outros comprimentos de cabo; consulte-nos!
3187.0305000 With cable 500mm , available other length of cables; please check with us!

Avec cable 500mm, d'autres longueurs de cable possibles; merci nos consulter!

Farolim de Emergéncia cat.X
Warning lamp cat.X
Feux special d’avertissement cat.X

3189

NEWPRODUCT

\\ ‘\H\\\\\\\\\\\\
W Lttt

(R

3189.0BCDEOO
3189.02 05100

Example: B=2 + CD=05 + E=1

Farolim de Emergéncia catX com conetor click-in,
cabo retangular com 500mm, ambar

Warning lamp catX with click-in connector,

flat cable 500mm, ambar

Feux special d'avertissement cat.X avec
connectique click-in, cable plat 500mm, ambar

3187

Farolim de Circulagao Diurna
Daytime running lamp
Feux-circulation diurne
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Longo Alcance
Long Distance N

TECHNOLOGY

Longue Portée

g

W%‘Hl

PTOTAL
2,3W - 12/24V

Referéncia Vidro Lampada
Part N° Lens Bulb
Référence Cabochon Ampoule
3227.0000000 () H1+TI10
3227.0000500 @ HTIO
32271000000 () HL+LED
3227.1000500 @ 1-LED
T Capa de protegao para farol
_/ N Protective cover for driving lamps

2 Cache de protection phare

/ =
[ et

Referéncia
Part N©
Référence

- 88
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A
" Gl..} 3228
Tecmoioor 1 PENCIL

PTOTAL
2,3W -12/24V

Referéncia Vidro Lampada
Part N° Lens Bulb
Référence Cabochon Ampoule

N
()

3228.0000000 H1+T10
3228.0000500 [ ) H1 + T10

128 b
3228.1000000 ) H1+LED
3228.1000500 @ HileD
Capa de protegao para farol e —
Protective cover for driving lamps S N
Cache de protection phare = >
—
O‘l\?
éﬁ £ |
229
Referéncia
Part N°
Référence
3227.0000990
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Nevoeiro la
Fog i
Anti-brouillard C2: % H3 PK22s T10

242

||||||%|||"!!!|||||||[l

=
——]
. l-l
Referéncia Com capa
Part N° With cover
Référence Avec Couvercle

3225.0000000 o
3225.0000500 o

Longo Alcance lﬁ
Long Distance % @
Longue Portée [E= H3 PK22s Ti0

242

|
i
\ i

i

H
N
9
=&
=

Referéncia Com capa

Part N° With cover

Référence Avec Couvercle T \[
3226.0000000 ) 88 | \
3226.0000500 o == |

- 90



== H3PK22s

PTOTAL
03w -12v
0,6W - 24V

2181

94

FE>

TECHNOLOGY EJ

] 197
[ ©
[
MlUj ;
Referéncia Presenga LED Sem Presenca Aro Cromado Aro Preto
Part N° Position LED Without Position Chromium Plated Black
Référence Veilleuse LED Sans Veilleuse Chromé Noir
3229.1001000 ° b
3229.1000000 o b
3229.0001000 b b
3229.0000000 b o
@ H3 PK 22s
156
(i
S Part N° Stainless Steel
@%m%@& ‘ Référence Acier Inoxydable
Lﬁ 3210.0000000
M10 3210.5000000 ®
I
H3 PK 22s
156
MMH T’O - ) Referéncia Inox
Part N°© Stainless Steel
Référence Acier Inoxydable
L]t 3211.0000000
3211.5000000 d

Longo Alcance
Long Distance
Longue Portée

3229

91-



Referéncia
Part N°
Référence

3218.0000000

Referéncia
Part N°
Référence

3220.0000000

Carcaga de borracha lﬁ
Rubber housing
Cuvelage cautchouc [C

Referéncia
Part N©
Référence

3212.9000000

A
& H3PK22s

% H3 PK22s

A
% H3PK22s

Carcaga metalica
Metallic housing

Boitier metal

Referéncia Com Comutador Com Pega Inox

Part N° With Switch With Handle Stainless Steel
Référence Aves interrupteur Avec Poignée Acier Inoxydable
3212.0000000

3212.1000000 °

3212.2000000 ® ®

3212.5000000 °

297

‘@ H3 PK22s




>

®
+= H3PK22s

- 3213

Referéncia
Part N°
Rpferem(e

*@ H3 PK 22s

171 | [ e
X \
=Gl —
& d M§7_ J Referéncia
Part N°
Référence
157 32150000000
; Lo 3216
H3 PK 22s
Referéncia
Part N°
Référence
3216.0000000

o @ CITROEN 3 2 1 7

144 ‘
T ]
Referéncia
75 ’@ 3;2""1'7 g Part N°
Référel
& J ‘ e
@ T 3217.0000000




3201

g
3205

3206

i/ uHJIW/“///M
i

"“*‘ﬁﬂlﬂf,ﬁﬂ:}/‘.\

Ui
'3

- 94

Inox
Stainless Steel
Acier Inoxydable

Inox
Stainless Steel
Acier Inoxydable

Inox
Stainless Steel
Acier Inoxydable

Inox

®4

Referéncia
Part N°
Référence

32010000000

®4

Referéncia
Part N©
Référence

32050000000

&

Referéncia
Part N©
Référence

32060000000

)

A
H3 PK22s
.

iorg

M10

‘@ H3 PK22s
12

5

I
an
o0 | LI

My
i

~=s

Stainless Steel @
Acier Inoxydable = H3 PK22s
0218 M12
Eaniinmmme
T
Referéncia
Part N°
Référence
3208.0000000 M10
Com comutador i 156
With switch T H3 PK22s 1
Avec Interrupteur
Kﬂm
Referéncia
Part N° —
Référence
3208.5000300 040



PTOTAL
2,5W -12/24V

51

lluminagao de trabalho
Working lamps
Projecteurs de travail

6“
D] WATER DUAL
Tectivolosr PROOF VOLTAGE

4212

NEWPRODUCT

Referéncia Com Comutador
Part N© With Switch
Référence Aves interrupteur
Com cabo 500mm, disponiveis outros comprimentos de cabo; consulte-nos! 4212.0305000
With cable 500mm , available other length of cables; please check with us! °
Avec cable 500mm, d'autres longueurs de cable possibles; merci nos consulter! 4212.0305900
PTOTAL Longo Alcance
150W - 12V )] DUAL Long Dlstange
19,0W - 24V Tecanowoy  VOLTAGE Longue Portée
Referéncia
Part N°
Référence
4211.0000000

& H3PK22s

| H3PK22s

®4

lluminagao de trabalho e luz de marcha atras
Working lamps and reversing light
Projecteurs de travail et feu de recul

Referéncia
Part N°
Refe

lluminagao de estrada
Traffic road lamps
Projecteurs de route

®

2 =z

Referéncia
Part N°
Référence

42100000000
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4204

3214

Carcaga metalica
Metallic housing
Boitier metal

Sem comutador
Without switch
Sans interrupteur

Referéncia Lampada
Part N° Bulb
Référence Ampoule

4204.0000000 BA 20s

4204,0000400 P45t

@ BA 20s
99

Carcaca metalica
Metallic housing
Boitier metal

Carcaga metdlica
Metallic housing
Boitier metal

Com comutador
With switch
Avec interrupteur

Referéncia
Part N°
Référence

4204,2000000

Referéncia Inox

Part N° Stainless Steel
Référence Acier Inoxydable

3214.0000000

3214.5000000 d

i

i

A
& H3PK22s

134
M8

Carcaga metalica
Metallic housing
Boitier metal

Com comutador
With switch
Avec interrupteur

Referéncia
Part N°
Référence

3214.4000300

‘@ H3 PK22s

0122




%= H3PK22s

A
& H3 PK22s

180

Referéncia

Part N°
Référence
3223.0000000
Referéncia
Part N°
Référence
3224.0000000
m Carcaca plastica
Plastic housing
e Boitier plastique
Referéncia
Part N°
Référence
4202.3000300 .

Com comutador
With switch
Avec interrupteur

& H3PK22s

A
& H3PK22s

Carcaca plastica
Plastic housing
Boitier plastique

Referéncia
Part N°
Référence

42021000300

Referéncia Com Comutador
Part N° With Switch
Référence Aves interrupteur

4203.1000300
4203.3000300 d °

Com Pega
With Handle
Avec Poignée

Sem comutador
Without switch
Sans interrupteur

Carcaga plastica
Plastic housing
Boitier plastique

97 -



lluminagao de trabalho e luz de marcha atras
Working lamps and reversing light
Projecteurs de travail et feu de recul

)

% H3 PK22s

Carcaga plastica Sem comutador
Plastic housing Without switch
Boitier plastique Sans interrupteur
Referéncia
Part N°
Référence
4206.0000000
Carcaga plastica Com comutador
Plastic housing With switch
Boitier plastique Avec interrupteur
Referéncia
Part N°
Référence
4206.3000000
Carcaga plastica Com comutador
Plastic housing With switch
Boitier plastique Avec interrupteur
Referéncia
Part N°
Référence
4206.1000000
Carcaga plastica Com comutador
Plastic housing With switch
Boitier plastique Avec interrupteur
Referéncia
Part N°
Référence
4206.4000000
Carcaga plastica Com comutador
Plastic housing With switch
Boitier plastique Avec interrupteur
156
Referéncia L
Réference *.‘L\:-gf
4206.2000000 v
Carcaga plastica Sem comutador 2 x ldmpadas fh @ -
Plastic housing Without switch 2 x bulbs +
Boitier plastique Sans interrupteur 2 x ampoules 7
Referéncia
Part N°
Référence
4206.5000000

- 98




m lluminagao de estrada
Traffic road lamps
& H3PK22s e Projecteurs de route

Carcaga plastica ~ Sem comutador
Plastic housing Without switch
Boitier plastique  Sans interrupteur

((lil'llrmﬁﬂ
i

(T
152 \.‘1‘\

( ‘ Referéncia
Gy Fate
E Référence
M10 4209.0000000
Carcaga plastica Com comutador
Plastic housing With switch
Boitier plastique  Avec interrupteur
Referéncia
Part N°
Référence
4209.3000000
Carcaga plastica Com comutador
Plastic housing With switch
Boitier plastique  Avec interrupteur
Referéncia
Part N°
Référence
4209.1000000
Carcaga plastica Com comutador
Plastic housing With switch
Boitier plastique  Avec interrupteur
Referéncia
Part N°
Référence
4209.4000000
Carcaga plastica Com comutador
Plastic housing With switch
Boitier plastique  Avec interrupteur
Referéncia
Part N°
Référence
4209.2000000
4@ - R [ Carcagaplastica  Sem comutador 2 x lampadas
+ Plastic housing Without switch 2 x bulbs
=2 er Boitier plastique Sans interrupteur 2 x ampoules

Referéncia
Part N°
Référence

4209.5000000

(rr’ W\\
2} """". Ty
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Longo Alcance
Long Distance
Longue Portée

Carcaga plastica
Plastic housing
Boitier plastique

A
s H3 PK22s

Sem comutador
Without switch
Sans interrupteur

Referéncia Com grelha
Part N°© With grid
Référence Avec grille

4208.1000300 °

4208.1100300

Carcaga plastica
Plastic housing
Boitier plastique

Com comutador

With switch @
Avec interrupteur H3 PK22s

Referéncia Com grelha
Part N° With grid
Référence Avec grille
4208.2000300 °
4208.2100300

Carcaga plastica
Plastic housing
Boitier plastique

-100

Com comutador

With switch %
Avec interrupteur H3 PK22s

Referéncia
Part N°
Référence

4208.3000300




m Projeccao larga
Large beam
& H3PK22s & Faisceau large

151 Carcaga plastica ~ Sem comutador
= Plastic housing Without switch
B Boitier plastique  Sans interrupteur
173 e e = nci
N 7¥ Referéncia Com grelha
SN Part N° With grid
e Référence Avec grille
42071000300 °
4207.1100300
A C -
Bl 2 oo arcaga plastica Com comutador
l Haprazs Plastic housing With switch
151 Boitier plastique  Avec interrupteur
— %g mnyf £
=/ :y Referéncia Comgrelha
Part N© With grid
Référence Avec grille
4207.2000300 °
4207.2100300

L3 PKOOS Carcaga plastica Com comutador
= ) Plastic housing With switch

177 ) L 77 Boitier plastique  Avec interrupteur

=

%

A
TR
N
o
[¢5)

s

7

&

g 07

N

AN

AT

\V

i
Referéncia
Part N©
= ‘ﬁ . | L Référence
110 10
119 - 4207.3000300
13 PK22s Carcaga plastica
= Plastic housing
Boitier plastique
Referéncia Com Comutador
Part N© With Switch
Référence Aves interrupteur
4207.6000300
4207.6000390 °
Carcaga plastica
Plastic housing
147 Boitier plastique
®, @
163156 Referéncia Cgm Comutador
Part N° With Switch
Référence Aves interrupteur
4207.5000300
4207.5000390 °

101-
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®4&

Carcaga metdlica ~ Sem comutador
Metallic housing Without switch

Boitier metal Sans interrupteur
Referéncia Lampada
Part N° Bulb
Référence Ampoule

4201.0000000 BA 20d
4201.0000300 H3
4201.0000400 P 45t P43t

Carcaga metalica Sem comutador
Metallic housing Without switch

Boitier metal Sans interrupteur
125
Referéncia Lampada ﬁ( % /
Part N° Bulb o 149
Référence Ampoule 173 Il (et
4201.1000000 BA 20d Wit
4201.1000300 H3 ?‘
4201.1000400 P45t P43t M12
Carcaca metdlica ~ Com comutador
Metallic housing With switch
Boitier metal Avec interrupteur
Referéncia Lampada
Part N° Bulb 149
Référence Ampoule

4201.2000000 BA 20d
4201.2000300 H3
4201.2000400 P 45t P43t

M12




A
H3 PK22s

® 4

Carcaga plastica
Plastic housing
Boitier plastique

Referéncia Com Comutador
Part N© With Switch
Référence Aves interrupteur
4201.6000300
4201.6000390 °
Carcaga plastica
f Plastic housing
& H3PK22s Boitier plastique
Referéncia Com Comutador
Part N° With Switch
Référence Aves interrupteur
4201.5000300
4201.5000390 °
Carcaga metalica
Metallic housing
Boitier metal
186
220 Referéncia Lampada
Part N© Bulb
Référence Ampoule
4201.3000000 BA20d
110 4201.3000300  H3PK22s
4201.3000400 P45t P43t
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LAMPADAS AUTO-HOMOLOGADAS

HOMOLOGATED AUTOMOTIVE LAMPS

AMPOULES AUTO HOMOLOGUEES

Assimétricas Base Referéncia Volt Watt Halogénio Tipo Base Referéncia Volt Watt
Asymmetrical Base Part nr Volt Watt Halogen Type Base Part nr Volt Watt
Asymétrique Base Référence Volt Watt Halogéne Type Base Référence Volt Watt
- 12258 12 55
@(ﬂ BA 20s 12727 12 35 = H1 P 14,5s
\ 13258 24 70
12413 12 15 ] 12336 12 55
12421 12 21 e ;3» H3 PK 22s
BA 15s 13336 24 70
E_ . 13413 24 15 ‘
13421 24 21 12342 12 60/55
12500 12 21/5 i H4 P 43t
BA 15d 12569 12 100/80
13500 24 21/5
12500 12 21/5 12596 12 60/55
7 BAY 15d
e 13500 24 21/5 H5 P 45t 12568 12 100/80
. 13555 24 75/70
12821 5
12
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